MIBAEHHOYKPATHCBKA MICHKA PAJIA
PILLIEHHS

BII «_ » 2026  Ne

cecil CKJIMKAHHSA

IIpo 3arBepmkenHst JloroBopy mpo Tpant
MK  [liBI€eHHOYKpPAiHCBKOIO  MICHKOIO
pamoro Ta IliBHIYHOIO  €KOJIOTTYHOIO
(hiHaHCOBOIO KOPTOPAITIEIO

Kepytouncs c1.25, 1. 43 4.1 ct. 26 3akony Ykpainu «IIpo micueBe caMoBpsiayBaHHS
B YkpaiHi», BiImoBinHO 10 nmoctaHoBu BepxoBuoi Pamu Ykpaiau Bim 08.10.2025 Ne 4621-1X
«[Ipo  Oe3mepepBHICTh  (PYHKIIOHYBaHHS  MNPEACTAaBHUIIBKUX  OpPraHiB  MICIIEBOTO
CaMOBPsITyBaHHS (CUTbCBKUX, CENMIHUX, MICBKUX, palOHHHUX y MICTaX, palOHHUX, 00JaCHUX
paj, CUIbCBKUX, CEIMIIHUX, MICBKUX TOJIB) B YKpaiHi B yMOBax 30poiHOI arpecii pociichbKoi
denepariin, mocranoB Kabinery MinictpiB Ykpaiau Bim 15.02.2002 Nel153 «IIpo cTtBOpeHHs
€IMHOI CHUCTEMH 3aJydeHHS, BHUKOPHUCTAaHHS Ta MOHITOPUHTY MDKHApOJAHOI TEXHIYHOT
nonomoru» Ta Bif 28.02.2025 No527 «Jlesiki muTaHHS YIPABIIHHS TyOJIIYHUMH IHBECTUIIISIMH»,
3 METOI0 PO3BHUTKY Ta  MOTJMMOJCHHS  MDKHApOIHOTO CITIBPOOITHUIITBA, MOJIIIICHHS
€KOJIOTTYHUX TTOKA3HHUKIB IIJITXOM CKOPOYCHHSI CIIOKMBAHHS €JIEKTPOEHEPTIi 3 eHEProMepexKi,
3MEHILEHHS MOB’A3aHUX 3 UM BUKU[IB MAPHUKOBUX T'a31B, CKOPOUEHHS CKHJIIB HEOUHUILIEHUX
CTIYHUX BOJ, a TaKOXX IMIABUINCHHS HAIIMHOCTI Ta €(heKTUBHOCTI CHCTEM 300py Ta OUMIICHHS
CTIYHMX BOJI, @ TAKOX peayizaimii mpoekTy «PEeKOHCTpPYKIlis JBOX HACOCHUX CTAaHIH s
CTIYHMX BOJI Ta HAIIPHOTO KaHaTi3alliiHOTO KoJiekTopa B [liBIeHHOYKpaiHChKY», MiChbKa paaa

BHUPIIINJIA:

1. 3arBepautu [orosip mpo rpanT Mk IliBIeHHOYKpaiHCHKOIO MICBKOKO Paiol0 Ta
[liBHIUHOIO ekoJioTiuHOK (hiHaHCOBOK Kopropamiero Big 18.08.2026 NeDK0407-2026-103
(momaerncs).

2.  KoHTpoJib 3a BUKOHAHHSIM I[LOTO PIlIEHHS MOKJIACTH Ha MOCTIHHY KOMICII0 MIChKOT
paau 3 TUTaHb COLIAILHOTO 3aXUCTY, OXOPOHH 370POB’s, MaTEPUHCTBA Ta AUTUHCTBA, OCBITH,
HayK{, KyJbTYpH, MOBH, IIpaB HAaIlOHAJbHUX MEHIIWH, MDKHApPOJHOIO CIIBPOOITHHUIITBA,
iHbopMallifHOT  MOJITUKH, MOJOJI, CHOpPTYy, TYpU3My Ta peiHTerpamii BeTepaHiB
(MAPTUHKO AmnTOHIHA) Ta MepIIoro 3acTyHUKAa MICBKOTO T'OJIOBH 3 MHUTaHb JisUIBHOCTI
BUKOHaBYMX opraniB pagu Mukosy [IOKPOBY.

Micekuii rofioBa Banepiit OHY®PIEHKO

TALICHKO Tetsna
05136 57424



DK0407-2026-103

GRANT AGREEMENT /
AOTI'OBIP ITPO I'PAHT

BETWEEN/MDX

NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION
(INITS CAPACITY AS THE FACILITY MANAGER FOR THE PROJECT FUNDED BY
THE GOVERNMENT OF DENMARK WITHIN GREEN RECOVERY PROGRAMME
FOR UKRAINE:
"RECONSTRUCTION OF TWO WASTEWATER PUMPING STATIONS AND
PRESSURE SEWAGE COLLECTOR IN PIVDENNOUKRAINSK") /

INBHIYHOIO EKOJIOITYHOKO ®ITHAHCOBOIO KOPITOPALIEIO
(JIK PO3NIOPAAHMK ®OHJLY LA ITPOCKTY [TPOGIHAHCOBAHOI'O VYPSJI0OM
JIAHII B PAMKAX ITPOTPAMU 3EJIEHOI'O BIJTHOBJIEHHS YKPATHU:
"PEKOHCTPVYKIIISI IBOX HACOCHUX CTAHIIM JUISI CTIYHUX BOJI TA
HATIIPHOT'O KAHAJII3ALIIMHOI' O KOJIEKTOPA B IMIBAEHHOYKPATHCBHKY")

AND/I

PIVDENNOUKRAINSK CITY COUNCIL
(AS THE GRANT BENEFICIARY) /
MIBJIEHHOYKPATHCHKOIO MICBKOIO PAIOIO
(AK OAEP)KYBAYEM I'PAHTY)

DATED 18 AUGUST 2026
BIJ] 18 CEPIIHS 2026 POKY



PARTIES:

Nordic Environment Finance Corporation, an
International Financial Institution established by an
agreement between Denmark, Finland, Iceland,
Norway and Sweden, with its headquarters in
Helsinki, Finland, located at: Fabianinkatu 34, FIN-
00100 Helsinki, Finland, as the facility manager
("NEFCO" or the "Facility Manager"), acting in
accordance with its Statutes and represented by
Managing Director Trond Moe and Programme
Manager Iryna Fedorenko, acting in accordance with
the Power of Attorney dated 15 June 2026; and

Pivdennoukrainsk City Council, a body of local
self-governance representing the Pivdennoukrainsk
Urban Territorial Community, a legal entity
organized and existing under the laws of Ukraine,
with its registered office at 48 Yevropeiska str.,
Pivdennoukrainsk City, Voznesenskyi district,
Mykolaiv Region, 55002, Ukraine (the "Grant
Beneficiary"), represented by the First Deputy
Mayor on the issues of the Council's Executive
Bodies Activities Mykola Vasylovych Pokrova,
who acts in accordance with the Decision of
Pivdennoukrainsk City Council No.2564 dated 3 July
2026 and the Power of Attorney No.60 dated 11
August 2026, as the grant beneficiary,

(Jointly the "Parties" and separately also a/the
"Party”).

WHEREAS:

A. The Grant Beneficiary wishes to carry out the
project “Reconstruction of two Wastewater Pumping
Stations and pressure sewage collector in
Pivdennoukrainsk™, which is expected, inter alia, to
result in improving environmental performance
through reduction of grid electricity consumption,
decreasing of associated greenhouse gas emissions,
reduction of untreated wastewater discharges and
improving reliability and efficiency of wastewater
collection and wastewater services, as described in
more detail in Annex 1 - Project Description and
Reporting (the "Project");

B. The Government of Denmark via the
Ministry of Foreign Affairs of Denmark (MFA-DK),
has made a decision to allocate a contribution within

CTOPOHMN:

Iliniuna exosoriuna ¢inancoBa kopnopanis,
MDKHapo/iHa (piHaHCOBA OpraHisallisi, sika CTBOpeHa
BUINOBIAHO 10 yroau ik JlaHicro, @innsuuaicio,
Icnannicto, Hopeerieto i IllBeuiero, 31 wmrab-
kBapruporo B [enbcinki,  @innsugia, 3
MICLIE3HaXO/UKEHHAM 3a aapecoio: Dabianinkary 34,
FIN-00100, I'enbcinki, @iHasHIis, K po3NOpsaAHUK
tdoHay (nasni "HE®KO" abo "Po3nopsianuk
®onny"). ska aie signosiaHo no Craryris HE®GKO
i npencrasiena Kepyouum JIupexropom TpoHmom
Moe Ta Kepisuukom [Tporpamu Iputoro denopenko,
AKa Jli€ BIINOBIHO 10 JOBipEHOCTI Bia 15 4yepBHs
2026 poky; a TakOK

IliBaennoykpaincbka  Micbka
MICIIEBOTO  CaMOBPSyBaHHs,

IliBaeHHOYKpaTHCBKY MICBKY  TEpUTOpiaJibHY
rpomaay, IOpuaMdHa ocoba, opraHizoBaHa Ta
icHylo4a BIAMOBITHO 10 3aKOHOJABCTBA YKpaiHH,
3apeecTpoBaHa 3a ajpecoro: YkpaiHa, 55002, m.
TTiBAeHHOYKpATHCEK, Bo3HeceHchkui pamoH,
Muxonaieceka obnacte, Byn. €eporeiicbka, 48
("OnepxyBau ['panty"), npeiacraeieHa mnepiidm
3aCTYIHMKOM MICbKOI'O TOJIOBH 3 MUTaHb AisAbHOCTI
BUKOHABYMX OpraHis paau MnukoJio10
BacuasoBnuem I[lokpororo, sikuii fie BiAnoinHO
1o Pimenns [TiBneHHOyKpaiHChKOi Michkoi paan Ne
2564 Bin 3aunua 2026 poxy Ta JlosipenHocTi Ne 60
Big 11 ceprus 2026 poky, siK oJiep:KyBay rpaHTy

paza, opraH

mo  npencrapise

(nani koxkHa - "Cropona", pazom -"Cropoun").

BPAXOBYIOUH II[O:

A. OpepxyBau ['panty Oaxae 3AiHCHUTH
NpoeKT “PeKOHCTPYKIList IBOX HACOCHUX CTaHLIii A7
CTIYHMX BOJ Ta HAMIPHOro KaHajlizauiiiHoro
konektopa B IliBaeHHOykpaiHCbKY™, sKMH, K
OYIKYETBCS, MpHU3BEJe, 30KPeMa, N0 MOJiMUEeHHs
€KO/IOTIYHUX [OKA3HUKIB IIIAXOM CKOPOUEHHS
CMOJKUBAHHA  €JIEKTPOEHeprii 3  eHeproMepexi,
3MEHIIEHHS M0B’ A3aHUX 3 1IUM BHKH/IB MAPHHUKOBHX
ra3is, CKOPOYEHHS CKH/IiB HEOUHILEHHX CTIYHHUX BOJ,
a TAKOXK MiABMILCHHA HaIifHOCTI Ta e(eKTHBHOCTI
cucteM 300py Ta OUMIIEHHS CTIYHHMX BOJ, K
onucaHo fowiaaHime B Joparky 1 - Onuc npoekrty
Ta 3BiTHiCTD (aami - "IIpoert");

B. Ypan Janii yepes MiHicTepcTBO
sakopaoHuux cnpas Jlanii (MFA-DK) yxsanus
pillieHHS BUOITMTA BHECOK B pamKax [porpamu

o



MFA-DK’s  programme “Ukraine  Transition
Programme” (UTP) in a form of a grant funds (the
"Danish Support to Ukrainian Municipalities") to
NEFCO Green Recovery Fund for Ukraine (the
"Green Recovery Fund") created for the purpose of
the NEFCO Green Recovery Programme for Ukraine
(the "Green Recovery Programme");

©: The Ministry of Foreign Affairs of Denmark
and NEFCO by entering into the Framework facility
agreement dated 24 November 2023, as amended (the
"Framework Facility Agreement") have agreed to
cooperate in order to support the municipalities in
Ukraine in their efforts to reconstruct, in a green and
Just manner, the municipal infrastructure following
the Russian military invasion of Ukraine, and to
establish a facility within MFA-DK’s programme
"Ukraine Transition Programme" (UTP) and the
umbrella of the Nefco Green Recovery Programme
("Facility") and assign NEFCO as the Facility
Manager for the purpose of administering the Facility
and the further disbursement of the funds/grants to
final recipients;

D. Under the Framework Facility Agreement,
grant funds are conditioned upon the availability of
funds from the Ministry of Foreign Affairs of
Denmark, as confirmed by separate commitment
letters to be issued by the Ministry of Foreign Affairs
of Denmark;

E. The Government of Denmark is one of the
main donors to the NEFCO Green Recovery
Programme amounting in total to over EUR 300
million, the main aim of which is to provide financial
and technical assistance to Ukrainian municipalities
for repairing and rebuilding in an environmentally
sound way and support them in designing Local
Green Recovery Plans. The Green Recovery
Programme aims to improve living conditions for
internally displaced persons and ensure that recovery
investments generally will provide Ukraine with a
new and EU-aligned pathway for sustainable
reconstruction and a faster green transition by
building back better and greener;

NOW, THEREFORE, the Parties have agreed to
enter into this grant agreement, consisting of (i) the
Special Terms and Conditions set out below: (ii) the
attached General Terms and Conditions; and (iii) the
Annexes listed below in Section 5 (the "Grant
Agreement") as follows:

MFA-DK «Ilporpama nepexoay Vkpaiau ("UTP")»
y opwmi rpanty (aani - "Tarcska Mintpuvka aas
Ykpaincokux  Myninunanireris") 10 ®ouny
3esieHoro BinHoaeHHs HEOKO ans Ypaiuu (nani -
"®onxa 3enenoro Bignossaenns"), crroperoro g
[Tporpamu HE®KO wmono 3enenoro BigHoeneHns B

Ykpaini  (mani -  "Tlporpama  3esieHoro
Bignorsiennsa");

& MiunicrepcTBo 3akopaonnux crpas Jlauii Ta
HE®KO wusxom  yknageHHs —J0rosopy — mpo

TpacToBui ¢oua Bin 24 mucronana 2023 poky, 3i
aminamu  ("PamxoBa VYroga mnpo Tpacrosmii
®ouna") NOMOBWIHCA CHIBNPALIOBATH 3 METOIO
NIATPUMKH  MyHiuunaniterie B Vkpaini y ix
3YCHIUIAX i3 3€JIGHOr0 Ta CTajoro BiHOBJIEHHS
IHPACTPYKTYpPH TIiCJIA POCIHCLKOro BiHCHKOBOrO
BTOPrHEHHs B YKpaiHy, cTBOPUTH (POHI B pamkax
nporpamu MFA-DK "llporpama nepexoay Ykpainu
("UTP")" Ta Ilporpamu 3eneHoro BigHosnenHs
(nani — "®ona") Ta npusHaunty HEO®KO y skocri
Posnopsaanuka @Donay ans  uinei  ynpasiiHHS
®onaoM Ta MoJANBIIMX BUIUIATA KOLITIB/IPaHTIB 1X
KIHLIEBUM OTPUMYBa4aMm;

D. Bianosigno po PamkoBoi Yromu  mpo
Tpacropuil @oH/, yMOBOIO HaJiaHHS TPaHTY €
JOCTYMHICTh KOLITIB Bigt MiHICTEPCTBA 3aKOPAOHHUX
cnipas JlaHii, mo mMae miaTBep/KYBATUCH OKPEMUMH

JIMCTAMH-3000B’A3aHHAMH, ski OyayTe BuIaHi
MiHicTepcTBOM 3aKOpJOHHMX cripaB JlaHii;
E. Ypsa Jlanii € oaHUM i3 FOJIOBHUX JAOHOPIB 10

[lporpamu HE®KO 3enene BimHOBieHHs YkpaiHu
("IIporpama  3enenoro  Bianosaennsn") Ha
3arajibHy cymy Oinbuie Hik 300 MinbHOHIB €BpoO,
OCHOBHOKO METOK sKOi € HaaaHHsa (iHAHCOBOI Ta
TEXHIYHOT I0MIOMOTH YKPaiHCbKUM MYHILIHIATiTETaM
JAJIA  BiIHOBJIEHHS Ta PEKOHCTPYKUIl €KOJOTidHO
Oe3neyHHM criocobom, a TakoXK HamaTH 1M
niATpUMKY y po3pobui MicueBi miaHd 3eaeHOro
BiHOBNeHHA. [Iporpama 3enenoro BigHoBneHHs Mae
Ha METi MOKPAlUTH YMOBHU JKMTTS BHYTPILIHLO
nepemillieHux ocid | rapaHTyBaTH, WO iHBECTULIT Yy
BiJJHOBJIeHHs 3araioM 3abesneuats YKpaiHi HOBHUH,
y3romxeHui i3 €C muiax 10 cTanol peKOHCTPYKLUIl Ta
HIBHILIONO «3eJIEHOrO» Nepexoy LLISIXOM Kpalloro
i BiNbII €KONOTIYHOTO BiHOBIEHHS,

CTOPOHH IIMM 1oMOBMIMCA YKJIACTH LEH
JIOCOBIp MpO TrpaHT, SKMA ckiagaeTees 3 (i)
Ocobaueux ymoB i [lopsaky, (ii) 3aragbHUX yMOB i
[Mopsinky, ski nomatorbes, 1 (iii) mojarkis, sKi
nepesiveHi HWKYe y po3aini 5 (nani - "Jorosip npo
rpanTt") npo HacTyIlHe:



SPECIAL TERMS AND CONDITIONS

SECTION 1. GRANT

1.1 NEFCO undertakes to make available to the
Grant Beneficiary a grant in the total amount of up to
EUR 5,255,000 (five million and two hundred and
fifty five thousand Euros) (the "Grant") on the terms
and conditions set out in this Grant Agreement.

1.2. Tt is expressly acknowledged and agreed that
NEFCO will not be obliged to make any
disbursements or any payment under and/or pursuant
to this Grant Agreement, except to the extent such
amounts have been made (and remain) available to
NEFCO by the Facility for the purposes of the Project
and that NEFCO is entitled to deduct from the Grant
amount any costs, fees and expenses as charged by
any bank in connection with disbursements under this
Grant Agreement including possible negative interest
costs. Likewise, it is acknowledged and agreed that
the Grant may not have the purpose or effect of
producing profit for the Grant Beneficiary.

SECTION 2. PROJECT, OTHER
FINANCING AND TAXES
2.1 The Grant shall be used only to finance the

procurement of goods, works and/or services
necessary for the implementation of the Project to be
procured in accordance with NEFCO’s Procurement
Policy and Procedures as is further described in
Section 6 of the General Terms and Conditions of this
Grant Agreement.

2:2 In addition to the Grant, the Grant
Beneficiary undertakes to make available such
additional own funds of minimum EUR 585,000
(five hundred eighty-five thousand Euros) for the
implementation of the Project and ensure that all
funds, that are required for the timely execution of the
Project (including any funds that may be required to
meet any increase in cost) are made available,
promptly when needed.

2.3 No part of the Grant shall be used, directly or
indirectly, for the payment of any taxes, including
customs duties or similar other fees and charges in the
territory of Ukraine or elsewhere. Should the Project
not be granted tax exemption by the relevant

OCOBJIMBI YMOBM I ITOPSJIOK

PO3ILJI 1. I'PAHT

1.1 HEOKO nanae OnepxyBauy rpaHT Ha 3araabHy
cymy a0 5 255 000 eBpo (’sth MinbioHIB aBicTi
I ATAECAT 1’ ATh €8pO) (1aji - "I'pant") y nopsaaky i
Ha yMOBax, BUK/IaAeHUX y JloroBopi npo rpar.

1.2 [um npaMo BHU3HAeThCA i MOrOJUKYEThCS, 110
HE®KO wue Oyne 30608’s3aHa 3aiiicHioBaty 6yab-
aKki Buriath abo Oyae-skuii mnartik 3a Ta/aGo
BIIMOBIAHO 10 LBOro JIoroBopy Mpo rpaHT, okpim
BUNAJKIB, KOIWM Taki CyMH Oynu Hanmaui (Ta
3anrmaTbed goctynHuMH) 1t HEDKO ®dounpom
st uinedt Ilpoekty, i mo HE®KO mae mnpaso
yTpumaru 3 cymu ['panrty Oyab-ski BUTpaTH, Komicii
Ta BUATKH, SAKI CTATYIOTbCA OYyIb-KUM OaHKOM Y
3B’A3KY 3 BUILIATaAMH 3a UMM J[OroBOPOM Ipo rpaHT,
BKJIIOYAIOYHW  BHUTPATH  MOMJIMBHUX  HEraTHMBHHX
npoueHtis. Tak camo uuM  BM3HAcTBC |
MOroUKY€EThCA, 1O peasizallis ['paHTy He MOKe MaTH
Ha MeTi ab0 MPH3BOAMUTH 10 CTBOPEHHS MPUOYTKY
st Onepokysava ['panry.

PO3/1JI 2. IMPOEKT, IHIIE
®IHAHCYBAHHA I
NHOJATKHN

2.1 ['paHT  BMKOpHUCTOBYETBCS  JMIIE A

(iHaHCyBaHHS 3aKymiBeab TOBapiB, poOiT i/abo
nocayr, HeoOXiaHuX ans peanisauii ITpoekrty, AKi
OyayTb 3akyruteHi BigmoeigHo mo IlomiTHkK Ta
[Tpouenyp 3akyniBens HE®KO sk 3a3HauveHo y
po3aini 6 3aranbHux ymoB i llopsaky y ubomy
Jloroeopi npo rpaHT.

22 Okpim ['panty, OpepikyBay rpaHTy BUILISE
TaKi JOJAaTKOBI B/IACHI KOLUTH 3 CYMOIO He MeHIe
585 000 eBpo (' ATCOT BiciMAECAT I’ ATh TUCAY EBPO)
ansg  peanizauii  [lpoekty Ta  3000B’s3yeThes
3a0e3neuyBaTH, 100 yCi KOLUTH, 110 BUMAraroThCs
Juis BuacHoro BHKOHaHHA [lpoekty (BKIIOHaKOUM
Oyap-fIKi KOIUTH, fAKi MOMXKYTb BHUMAaratucs s
HOOKpUTTS  Oyab-SKkoro  30ULIbIIEHHS  BUTpAT)
HajaBajiicsd sAKHaHIUBHLLIE, KOMHM B HHUX [OCTa€E
notpeba.

2.3 Xonna vactuHa ['paHTy He MOBUHHA OyTH
BUKOpUCTaHa, MPSAMO YH OINOCEPeAKOBAHO, A
oruiaTi Oy/Ib-IKMX MOJATKIB, B TOMY YHC/i MHUT abo
iHIIMX moaibHMX 300piB | BUHArOpPOd HAa TEPHTOPIi
Vkpainu abo Oyib-1e B iHImoMy micui. ¥ pasi, k1o



authorities in Ukraine, the Grant Beneficiary shall
make available own funds sufficient to cover any
taxes, customs duties and similar fees and charges.

24 Consistent with international law, the
proceeds of the Grant shall not be used for payment
to persons or entities or for any import of goods, if
such payment or import is prohibited by a decision of
the United Nations Security Council taken under the
Chapter VII of the Charter of the United Nations.
Persons or entities, or contractors offering goods and
services, covered by such prohibitions shall therefore
not be eligible for the award of contracts financed
with proceeds of the Grant.

SECTION 3. DISBURSEMENT

3.1 Unless otherwise agreed by the Parties in
writing, the Grant will be disbursed in accordance
with a disbursement plan (included in Annex 1 or if
not included, in accordance with a disbursement plan
provided by the Grant Beneficiary and approved by
NEFCO before the first disbursement) and subject to
the fulfilment of all of the conditions precedent set
out in the General Terms and Conditions of this Grant
Agreement as applicable and relevant for each
specific disbursement. Notwithstanding anything in
this Grant Agreement to the contrary, the obligation
of NEFCO to make any disbursement under this
Grant Agreement shall also be subject to the
following conditions:

a) the funds from the Ministry of Foreign
Affairs of Denmark are available at NEFCO;

b) NEFCO has received and accepted project
objective and results framework as described
in Section 3.3 of Annex | (the "Project
objective and results framework"), which
by sole discretion of NEFCO could be
modified according to the Project progress;

¢) NEFCO has received and accepted
environmental and social action plan,
developed within the frame of IFC

Performance Standards on Environmental
and Social Sustainability (the "ESAP") and
has received and accepted the reporting of
the achieved milestones under ESAP, which
by sole discretion of NEFCO could be
modified according to the Project needs.

[IpoekTy He Oyme HanaHo 3BibHEHHS BiJ criaTH
NOJATKIB  BIANOBIAHUMH  opraHamMu  YkpaiHu,
Onepxkysau ['panTy noBuHeH HajaTH BAACHI KOLITH,
AOCTATHI /151 TOKPUTTA Oy/Ib-AKMX MOAATKIB, MHT Ta
IHIHMX NoAiGHKX 360piB i MIaTeXKiB.

2.4 BianoBiaHO 10 MiKHAPOAHOTO MpaBa, KOLITH
I'panTy He TNOBMHHI BHUKOPUCTOBYBaTHCH JUIA
3jilicHeHHs  miatexie  (ismuHuMM  ocobam  um
IOpHAMYHAM ocobam abo 3a Oyab-skWil  iMOopT
TOBAapiB, AKWIO Takuii Tatik abo  iMmopr
3aboponenuit pimennsm Pagu  Besneku OOH,
MpUAHATAM BianoBiaHo no Posainy VII Craryry
OOH. Takum 4nHOM, (i3nuHi 0cobu abo OpuIHYHI
ocobu, abo MiApsAHMKH, 1O NPOMOHYIOTE TOBAPH i
Nociyru, fKi NiAnajaroTh Mig Taki 3a60poHH, He
AOMYCKAKOTbCA 10 YK/IAJEHHS KOHTPAKTIB, sKi
(inancyroTbes 3a paxyHok kowTis ['panTy.
PO3LJI 3. BUIIJIATH

3.1 Axuio iHwe He noromkeHo CTopoHamu B
nucbMOBii (opmi, I'paHT BUILIAUY€ETHCS BiNOBIAHO
A0 MiaHy BUmatr (AKUi 3a3HavaeTbes y Jlonarky |
abo, AKIIO HE 3a3HAYEHO, BIAMOBIAHO 10 mIaHy
BUILIAT, sKUH po3pobuB Onepxkysau ['paHty Ta
norogue 3 HEDKO no nepuioi Bumnartu), fkino
BUKOHaHI BCi [OMepeaHi yMOBHM, BHKJIaJeHI B
3araneHMX yMoBax i nopsaky usoro JloroBopy npo
rPaHT, B MOPAAKY, YHMHHOMY [Uis KOHKPETHHX
Buruiat. Hespakaroum Ha OyAb-fiKi MPOTHIEKHI
noaokeHHs  uboro  JloroBopy  mpo  rpasr,
30008 s3anHn  HEDKO 3pgilicHioBatd Oy 1b-sKy
BUILIATY 3a UMM JIOroBOpOM MpO TpaHT MOBHHHO
TakoK OyTH 00yMOBIIEHe HACTYITHUMH YMOBaMH:

a) kowTH Big MiHicTepcTBa 3aKOPAOHHHX

cnpae Jlanii € noctynuumu y HE®KO;
b) HE®KO otpumana Ta npuiiHsna mety Ta
pe3ynbTaTH TIPOEKTY, AK onucaHo y Pozaimi
3.3 Jlomatky 1 ("Mera Ta pe3yabTaTH
npoekry"), ki Ha BracHui poscyn HEOKO
MOXKYTb OyTH 3MiHEHI BIAMOBIAHO [0
nporpecy IlpoexTy;

¢) HE®KO orpumana Tta npuiiHsia mias
€KOJIOTYHHX Ta COLIAJIBHUX I,
po3pobieHux B pamkax Cranpaprie MOK
OA0  [isibHOCTI mo  3abe3nedeHHIo
€KOJIOTIYHOT Ta  COUIaIbHOT  CTIHKOCTI
("ESAP"), a Takoxk oTpuMasia Ta NpuiiHsia
3BITHICTE LIOAO MAOCATHYTHX pe3yJbTaTiB
srizno 3 ESAP, sxi Ha BrnacHui poscyn



32 Disbursements under this Grant Agreement
can only be made directly to contractors and upon
NEFCO’s receipt of satisfactory documentation,
including evidence, that the specific milestone(s) for
the payment, as set out in the disbursement plan, has
been met.

33 The total amount of the Grant shall be
disbursed at the latest on 17 August 2029 (the
"Closing Date"). Only under extraordinary
circumstances and after the Grant Beneficiary’s
provision of a well-reasoned request (describing the
exact causes for the Project implementation having
been delayed), NEFCO may exceptionally agree to
extend this date.

3.4 Any undisbursed amount of the Grant for which
NEFCO has not received a disbursement request at
the Closing Date may be irrevocably cancelled by
NEFCO.

SECTION 4. NOTICES AND REQUESTS

Any notice or request required or permitted to be
given or made under this Grant Agreement shall be
given or made at the addresses specified below, or at
such other address as the Party subsequently shall
have designated by written notice to the other Party.

For NEFCO:
Nordic Environment Finance Corporation (NEFCO)

Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki, Finland
Attention: Project Administration
Telephone: +358 10 618 003

E-mail: reporting@nefco.int

For the Grant Beneficiary:

The Pivdennoukrainsk City Council

48 Yevropeiska str., Pivdennoukrainsk City,
Voznesenskyi district, Mykolaiv Region, 55002,
Ukraine

Attention: Pokrova Mykola, First Deputy Mayor

Telephone: +38 066 450 0107
Email: yuzheconom@gmail.com

HE®KO moxyTs OyTH 3miHeHi BigmoBigHo
no notpeb [poekry.

3.2 Bunnatn 3a uum JloroBopom npo rpaHt
MOXKYTb OyTW 3ailicHeHi aumie GesmocepenHso
miapaaHuKaM Ta  micas  otpumanns  HE®DKO
NPUAHATHOI ~ MOKyMeHTalii, B  TOMy  4Mci
MiATBEPLKEHHS, IO NEeBHI yMoBa(M) A/Is OIUIATH, SK
BCTAHOBJICHO I1JIAHOM BHILIAT, BUKOHAHI.

33 Ves cyma ['panTy BHIUIadyeThes He MizHime
17 cepnns 2029 poxy (nani — “/lata sakpurra’).
Tineku y pasi KpailHboi HeoOXigHocTi i michs
HajaHHs OpepxyBaueMm ['paHTY MOTHBOBaHOro
3aMUTy (AKHA OMMCye TOYHI MPUYHHH 3aTPUMKM
peanizauii [poekry), HEOKO moxke y BUHATKOBHX
BHIAAKaX MMOroJAWTHCS MPOJIOBKUTH LIFO AATY.

3.4 bynp-ska HeBuIUIaYeHa cyma ['paHTy, BiqHOCHO
akoi HEOKO He orpumana 3anurt Ha Bumiaty o
Jlatu 3akpuTTd, MOKe OYTH OCTATOYHO CKACOBaHa
HE®KO.

PO3ILT 4. IMOBILIOMJIEHHA 1
3AIIATH
Bynb-ske nosBigomsienns abo  sanuT,  SAKui

BUMaraeTbcsd abo J103BonfeThes 3a UM Jlorosopom
PO rpaHT poOUTLCS i NepellaeThes 3a aapecam,
BKa3aHUMHU HWKYe, ad0 3a IHIIMMM ajgpecamu, SIKi
CTOpOHM MOXYTB 3rOfIOM BH3HAYATH LLIAXOM

[IMCbMOBOIO MOBijloMAeHHs iHWii CTOpOHi.

Hna HEDKO:

[liBHiuHa  ekonorivyHa Kopropawis
(HE®KO)

®Mabianinkary 34, 01001 I'enbcinki, OinngHain

Mo yBaru: YnpasniHHS POEKTaMKU

Tenedon: +358 10 618 003
E-mail agpeca: reporting@nefco.int

¢dbinancora

Jns OpepxkyBauab [ paHTy:

ITisneHHOyKpaiHchKa Mickka paga Ykpaina, 55002,
M. [liBneHHoykpaiHcbk, Bo3HeceHcbkuii paiioH,
Mukonaisceka obnacts, By1. €pponeticbka, 48

o yearu: ITokpoea Mukona, [lepioro 3acTynHuka

MiCBKOTO IrOJIOBH
Tenedon: +38 066 450 0107
Email: yuzheconom(@gmail.com




SECTION 5. ANNEXES

The Annexes listed below form an integral part of the
Grant Agreement.

Annex 1: Project Description

Annex 2: Form of Disbursement Request
Annex 3: Form of Certificate of Authority
Annex 4: Form of Legal Opinion

SECTION 6. AMENDMENTS TO GENERAL
TERMS AND CONDITIONS OF THIS GRANT
AGREEMENT

6.1 Without limiting the conditions specified in
Section 3.1 (CONDITIONS PRECEDENT TO
DISBURSEMENT) of the General Terms and
Conditions of the Grant Agreement, the Grant
Beneficiary commits to provide to NEFCO prior to
the first and each subsequent disbursements reporting
of the Project objective and results framework and the
ESAP acceptable to NEFCO.

6.2 Notwithstanding Section 6.4 of the General
Terms and Conditions of the Grant Agreement, the
Parties agree to specify for the purposes of the Project
that any contracts for the provision of goods, works
or services for the implementation of the Project can
be made directly between the Grant Beneficiary as
represented by a municipal utility company or its
relevant department, or structural subdivision of the
Grant Beneficiary, and the consultant or contractor.

IN WITNESS WHEREOF the Parties hereto, acting
through their duly authorized representatives, have
caused this Grant Agreement to be signed.

PO3LJI 5. JOJATKHA

Honatku, sAki mepeniueHi HWK4Ye, € HEBIA EMHOIO
yacTuHOKO JloroBopy npo rpaur.

Jonatok 1: Onuc npoekty

Honatok 2: @opma 3anuTy Ha BUILIATY

Honarok 3: _(I?_opma nepestiky rnocaioBux oci6
I IX MOBHOBaXKEHH

Honarok 4: ®opma FOPUAHYHOTO BUCHOBKY

PO31J16. JOINOBHEHHS /10

3ATAJIBHUX YMOB I TIOPSIIKY LIBOT'O
AOTOBOPY IIPO 'PAHT

6.1 Hessaxaroun Ha mnonoxenHs Posainy 3.1
(ITOIEPEJITHI YMOBU BHIUIAT) 3BaransHux
ymos i Ilopaaky Jloropopy npo rpaunt, Onepicypay
['panty 30608'13yerses Hagatu HE®KO no nepiuoi
Ta KO)KHOI HACTYMHOT BUIUIATH 3BIT Npo WLiai Ta
pesyaprati Ilpoexty Ta ESAP, npuiinatai s
HE®KO. i

6.2 Hespaxkaioun Ha noiaoxkeHus Posginy 6.4
3araneHUX ymoB 1 mopsaaky Jlorosopy npo rpasr,
CTOpOHH MOro/LKYIOTECS 3pOOMTH YTOYHEHHS IS
uisieit Ipoexry, mo Oyab-sKi KOHTPAKTH HA HalAHHS
TOBapiB, podiT abo nocnyr 3 peanizauii [Tpoekrty
yKiagatoreest OesnocepenHbo Mk Opeprkysauem

I'panty, [peCTaBICHHM KomyHanbHuM
MianpueMcTBOM abo BiAMOBIAHMM J€NapTaMeHTOM,
ui  migpozaiiom  Opepikyeaua  ['panty, Ta

KOHCYJIbTAHTOM ab0 MiApAIHUKOM.

HA HNOCBIJYHEHHSA HbOI'0  Croponu
Horopopy mnpo rpaHT, [ailoud depe3  CBOIX
YMOBHOBAYKEHHX NpeACTaBHUKIB, T JINMcaIu

Jorogip nipo rpasr.



For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
Bin MIBHIYHOT EKOJIOTTYHOT ®ITHAHCOBOI KOPIIOPAILII

By / I'liB.I'IPIC/

Trond Moe / Tpona Moe ' 2N

Managing Director / Kepyrounii n&géﬂ_{ i

Iryna Fedorenko / Ipuna ®enopenko
Programme Manager / Kepisuuk [Iporpamu

For PIVDENNOUKRAI_NSK CITY COUNCIL /
Bin MIBIEHHOYKPATHCHKOI MICBKOI PAJIU

Deputy Mayor on the issues of the Council's Executive Bodies Activities/
MIMIi 3aCTYNHUK MICBKOI'O FOJIOBH 3 UTaHb AisSJIBHOCTI BUKOHABYMX OpraHiB paau



GENERAL TERMS AND CONDITIONS (OF
THE GRANT AGREEMENT)

SECTION 1. DEFINITIONS

Definitions used in the Special Terms and Conditions
shall have the same meaning in these General Terms
and Conditions.
SECTION 2. DISBURSEMENT

2.1 Disbursements will be effected upon
NEFCO’s receipt of an original disbursement request
issued by the Grant Beneficiary on the basis of the
Form of Disbursement Request (Annex 2) (the
"Disbursement Request"), provided that the request
is satisfactory in substance to NEFCO and is
accompanied by  supporting  documentation

evidencing that all relevant requirements and
conditions precedent are fulfilled.

2.2 Unless otherwise agreed by the Parties in
writing, the Disbursement Request shall be
irrevocable and binding on the Grant Beneficiary.

2.3 The Disbursement Request shall be signed on
behalf of the Grant Beneficiary by a person or
persons, who have been duly authorized thereto in a
document issued by the Grant Beneficiary on the
basis of the Form of Certificate of Authority (Annex
3) and provided in original to NEFCO.

2.4 The Disbursement Request shall be delivered
to NEFCO at least 15 (fifteen) banking days prior to
the requested date of disbursement.

2.5 For the purposes of the Grant Agreement, a
banking day shall mean a day on which commercial
banks are open for general business in Helsinki,
Finland and Kyiv, Ukraine.

2.6 Subject to Sections 2.1, 2.3 and 2.4, each
disbursement will be made available by NEFCO
transferring the relevant amount of funds directly to
the contractor’s account indicated in the
Disbursement Request on the requested disbursement
date, provided all of the requirements and conditions
precedent relevant for the specific disbursement have
been fulfilled, as determined by NEFCO, including
NEFCO being in receipt of a confirmation from the
contractor’s bank confirming that the contractor is the
legal owner of the bank account to which NEFCO is
requested to disburse.

BATAJIBHI  YMOBH 1  [OPSIIOK
(IOTOBOPY IIPO I'PAHT)
PO3ILI1.  TEPMIHM

Tepminn, ski BukopucTOBYIOTBCS B OCOBIUBHX
ymoBax i [lopsziky, MaroTh Take came 3HaYeHHS, 1110
i B 3aranbHuX ymoBax i [Topsaky.

PO3LI 2. BUILJIATH

2.1  Bunnatv 3pilCHIOIOTbCS MicAs OTpHMaHHs
HE®KO opurinany 3anuty mnpo euniary i
OneprkyBaya ['panty Bianosigso 10 Gopmu 3anury
Ha Burmiaty (Jomatok 2) (mani - "3anut Ha
BHIIATY"), AKIIO 3aMUT € NPUIHATHAM 33 3MiCTOM
anst HE@KO i cynpoBomKyeTbes miATBepIKYIOHO
JOKYMEHTALIEK, KA CBiAYNUTE MPO BUKOHAHHS BCiX
BUMOT Ta HEOOXIHHX MOMEePeaHiX YMOB.

22 Ko iHme He MOro/PKEHO CTOPOHAMH B
MUCbMOBIH  dopmi, 3anuT Ha  Bummaty ¢
OesiainaHuM i 060B’s13k0BUM Ui OnepikyBaua

['panTy.

2.3  3anut Ha BUIUIATY MiINMCYETbCA Bi iMEHi
Onepxysaya I'panty 0co6oto 4u ocobamu, ki Gyau
HAJIC/KHUM YHHOM YTIOBHOBAXKEHI B TOKYMEHTI, SIKHi
Bupaetbea OnepixkyBaueM [‘paHTy BifnoBigHo [0
dopmu nepestiky 1ocagoBux oci6 i iX NoBHOBakKEHb
(Jonarok 3). i nepenaersess HE®KO B opurinani.

2.4  3anut Ha Bumnary nagaothes HEDKO ne
mi3Hiule, Hixk 3a 15 (1’ aTHaaLUATE) 6aHKIBCHKUX THIB
J10 BKa3aHOT JaTH BUILIATH.

2.5 V¥V ubomy [lorosopi mpo rpaHT GaHKiBCbKMiA
JIeHb O3Ha4ac JeHb, Y HKHA KoMepuiiiHi OaHKH
BIAKpUTI Ui 3aranpHOl HisuibHOCTI B ['enbCimKi,
@innsaunis, y Kueei, Ykpaina.

2.6 3 ypaxyBaHHSM YMOB, 3a3Ha4€HHX Y po3ainax
2.1, 23 T1a 2.4, KOXKHa BMIUIATA 3AIACHIOECTHCS
HE®KO wmsxom nepekasy BiAMOBIIHOI CyMH
rpOLIOBUX KOINTIB Oe3rmocepeflHbO Ha PaxyHOK
MiApsAAHUKA, SKUH yKa3aHuii y 3anuTi Ha BUILIIAaTy Ha
3a3HAaueHy [aTy BHIJIATH, SKLIO BCi BHMOTH Ta
BiAMOBI/IHI Monepe/iHi YMOBH KOHKPETHOI BHUILIATH
BMKOHaHi, sk ue Bu3zHayeHo HEDKO, B Tomy uucii
skue HED®KO orpumana Bia OaHKy mniapsaHuka
HIATBEPDKEHHS, 1O MiAPAAHUK € 3aKOHHHM
BJIACHUKOM OaHKIBCBKOIO pPaxyHKY, Ha SKHiH
HE®KO 3aificHioBaTUME BUILIATY.



2.7 For the purposes of the Grant Agreement, the
disbursement date shall mean the date on which the
relevant amount of funds are debited from NEFCO’s
account (the "Disbursement Date").

2.8 NEFCO will open and maintain in its books a
separate record in the Grant Beneficiary’s name
showing any sums paid under the Grant Agreement
("NEFCO’s Record"). NEFCO’s Record shall
constitute final, conclusive and binding evidence
with regard to the Grant Beneficiary of the status of
the Grant, unless shown by the Grant Beneficiary, to
the satisfaction of NEFCO, to contain a manifest
clerical error.

2.9 The Grant Beneficiary acknowledges and
agrees that, since NEFCO is entitled to deduct from
the Grant amount any costs, fees and expenses as
charged by any bank in connection with
disbursements under this Grant Agreement including
possible negative interest costs, the Grant Beneficiary
is liable towards its contractors for amounts possibly
missing under the contracts between the Grant
Beneficiary and its contractors.

SECTION 3. CONDITIONS
PRECEDENT TO
DISBURSEMENT

3.1 Disbursements of the Grant shall only take

place subject to the Grant Beneficiary’s fulfilment, on
a continuous basis and in a manner satisfactory to
NEFCO, of the following conditions precedent, as
relevant for each specific disbursement:

a)  the Grant Agreement has been: (i) duly signed
by both Parties, (ii) is in full force and effect,
and (iii)) NEFCO has received relevant
documentation to this effect, including an
original counterpart of the signed Grant

Agreement;
b) the Grant Beneficiary has provided
documentation  satisfactory to NEFCO

evidencing that: (i) the appropriate bodies of
the Grant Beneficiary have duly taken all
necessary decisions for the Grant Agreement
to be executed and delivered on behalf of the
Grant Beneficiary, and (ii) the Grant
Beneficiary has received all approvals and
consents, as may be necessary to receive the
Grant on the terms and conditions set out in the

2.7 'V upomy Jlorosopi mpo rpaHt jarta BUILIATH
O3HA4a€ AaTry, Ha fAKY BiAMOBiAHWIA 0OCAT KOLUTIB
cnucyerbes 3 paxyHky HE®DOKO (mani - "dara
BHILIATH").

2.8 HE®KO BigkpuBae i 36epirac y cBoix
AOKYMEHTaX OKpeMmui 3ammc Ha im’s Oaepikysava
['panty, pne BigoGpaxaioTbes Oyab-aKi CyMH,
BUILIaYeHi 3a Jlororopom ripo rpauT (gasni - "3anue
HE®KO"). 3anuc HE®KO e ocrarounum,
BUYEPITHHM 1  OOOB’S3KOBMM  J0Ka3oM  js
Onepxysaua ['panty mnpo cran ['panty, skumo
Onepxxyeau ['paHTy He Bkake B 3a/I0BiIbHIN 1
HE®KO ¢opmi Ha HasBHICTb SBHOI TEXHIYHOI
MOMMITIKH.

2.9 Opepxysau ['panTy BH3HAE Ta MOTOMKYETHCH
3 TUM, 10, ocKiibki HEDKO mae npaBo yrpumaru 3
cymu ['panty Oyap-Aki BUTpaTH, KOMICIi Ta BUOATKH,
AKI CTATYIOTbCS Oyab-ikiM OaHKOM Y 3B’A3KY 3
BUIIaTaMM 32 UMM JIoroBopoM mpo rpaHr,
BKJIIOYAlOYM  BHMTPAaTH  MOMJ/IMBMX  HEraTHMBHUX
MIPOLIEHTIB, OpepxcyBay I'panty Hece
BiANOBiJA/IbHICTE [Epejl CBOIMH  MiAPAIHHKAMH
KOMIIEHCYBATH CYMH, AKHX MOXKJIHBO HE BHCTA4ac€ 3a
KoHTpakTamu Mk OpnepkyBauem ['panTty Ta itoro
HiAPSAHUKAMHU.

PO3/1LJI 3. IOITEPEJHI YMOBHU
BUILIAT
3.1 Bwunnatu [panTty 3aifcHIOIOTBCS JMlIe 3a

yMOBU BUKOHaHHA OgpepkyBauem ['paHty Ha
NMOCTiHHIA OCHOBI M y MOPAAKY, AKUH 3aJ0BOJIBHSE
HE®KO, HacTynHuX BiANOBIAHUX MONEpeaHIX YMOB
KOYKHOT KOHKPETHOT BUILIATH:

a) Horoeip npo rpanT: (i) HaJ€XKHUM HYHMHOM
nianucanuti oboma CropoHamu, (ii) €
MOBHICTIO AIHCHUM ¥ YiHHUM, Ta (ii1) HEDKO
OTpuMasia Mpo Ue BiANOBIAHI JOKYMEHTH, Y
TOMY  YMCIi OpHMriHan MpUMipHHKA
nianucaroro Jlorogopy npo rpaHt;

b)  Opepxysau ['panTy HagaB AOKYMEHTaLIO,
sika 3afosonbHie HEDOKO i niareepaxye, 110:
(i) eimnoriaHi opraun Onepxypaua ['paHTy
HAJIKHAM YHHOM NPUAHAIM BCi HEOOXiAHI
pimtenHs, mwo6 Jorosip mnpo rpaHT OyB
yKJageHuid | mignMcaHui  Big  IMeHi
Opnepxyeaua [panty, i (i) Opepxysau
I'paHTy OTpUMaB BCi MOTOKEHHA M AO3BOJIH,
Aki HeoOXigHI 1na oTpumanua ['panty y

MOpAAKY M Ha yMOBaX, BHMKIAJEHHX Y

10



¢)

d)

€)

f)

g)

h)

i)

i)

Grant Agreement;

the Grant Beneficiary is committed to
implement the Project, as described in the
Project Description (Annex 1);

the Grant Beneficiary has made available,
and/or taken all appropriate measures, which
are acceptable to NEFCO, to make available
own funds as may be required for the
completion of the Project and which, as a
minimum shall be equal to the amount
indicated in Section 2.2 of the Special Terms
and Conditions;

NEFCO has satisfied itself that the Project is
fully financed;

NEFCO has satisfied itself that the requested
disbursement corresponds to the disbursement
plan (set out in Annex 1 or subsequently
provided by the Grant Beneficiary and
approved by NEFCO) and received a progress
report, or similar document, confirming that all
relevant  milestones for the specific
disbursement have been met;

the Grant Beneficiary has confirmed in writing
to NEFCO that: (i) the representations and
warranties set out below are true and accurate
in all respects at the Disbursement Date; (ii) all
other undertakings made by the Grant
Beneficiary under the Grant Agreement have
been fulfilled;

the Grant Beneficiary (and/or the consultants,
contractors and/or other partners with which it
will have agreements for the implementation
of the Project) have obtained all requisite
licenses, permits and approvals and/or no-
objections by appropriate authorities, as may
be necessary to implement the Project and to
carry out any other actions necessary for the
purpose of the Project, and such licenses,
permits and approvals are in full force and
effect;

an Environmental Assessment of the Project
has been carried out;

the Grant Beneficiary has furnished NEFCO
with a satisfactory legal opinion, substantially
in form of Annex 4, issued by a chief legal
officer (or an officer holding a similar position)
of the Grant Beneficiary qualified to practice

d)

g)

h)

i)

Horosopi rpo rpasr;

OnepxyBau Tpanty peanisye Ipoekr, gk
oGymoBseno B Onuci npoexty (JJomatok 1);

Onepxysau I'panty Buainue i/aGo BB Beix
BI/IMIOBIIHUX 3aXOAIB, SIKi € NPUIHATHUMU 1718
HE®KO, nns Buninenss takoi cymu BiacHux
KOWTIB, ska HeoOXimHa [yis 3aBepLICHHS
IIpoekty 1 sxa woHaiiMeHwe nosunHa GyTH
PIBHOKO CyMi, 3a3HaueHil y posmimi 2.2
OcobauBux Ymos i [Mopsaky:;

HE®KO BneBuunace, wo [NpoekT € nosHicTiO
npotiHAHCOBAHMM;

HEDKO  eneBnunace, 1o 3anuryBana
BUIIATA  BIANOBIZac  [ulaHy  BUmiar
(Buknanenomy B Jlomatky 1 abo 3rozom
Hagavoro  OpepxkyBauem  [panty  Ta

noropkeroro HE®KO) i orpumana 3Bit npo
nmporpec abo TMOAIOHMA MOKYMEHT, 110
MiATBEPAKYE, WO BCi BiANOBIAHI BUMOrM s
KOHKPETHOI BUIIaTH Gy/1M BUKOHAHI;

Onepxysau I'panty nigreepaus HEDKO vy
[HCBMOBOMY  BUIAAl, wio: (i) 3as1BH
3aMeBHEHHA, BUKIaAEHI HMXK4Ye, MPaBHIbHI U
TOYHI B yCIX BigHOLIeHHAX Ha [laTy BurLiaTy;
(ii) yci iHmi 30608’ 93aHHs, AKi B3aTI Ha cebe
Opepxysauem ['panry 3a Joroeopom rmpo
rpaHT, BUKOHaHI;

=t

OpepxyBau ['panty (i/ab0 KOHCY/IBTAHTH,
MiAPAAHUKK Ta/abo iHLII MapTHEPH, i3 AKUMH
BiH MaTHMe JIOroBOpH 3 peainizauii [TpoekTy)
OTpHMaB yci HeoOXiaHi JUeH3il, no3Bosn K
CXBaJleHHs 1/ab0 mMOro/KeHHsS BiMOBIAHMX
opraHiB, fAKi HeoOXiHi [ peamizauii
Ilpoekty, 1 3aidicHuB yei iHUN i, #AKi
HeoOXiaHi ais peanizauii [Tpoekry, i Bei Taki
JiUeH3ii, J03BOJIM H TOrOKEHHS MaloTh

MOBHY CHILY;
nposejieHa ekosorivHa ouinka [IpoekTy;

OpepxyBau  I'panty  Hamae  HE®KO
3a/I0BiTBEHUH IOPUINYHHH BHCHOBOK,
NiAroToBAeHUH 3a (OPMOID, BUKIA/ICHOK Y
Honatky 4, Ta BUIaHU rOJIOBHHUM HOPUCTOM
(abo nmnocamoBo ocobow., gka obiiimae



in Ukraine;

k)  NEFCO has received a list of names, titles and
specimen signatures of the parties authorized
to represent the Grant Beneficiary in any
manner connected with the Grant Agreement,
substantially in the form set out in Annex 3;

1) NEFCO has received prior to the first
disbursement an original written confirmation
from the account bank, not older than 3
months, that respective supplier is the legal

owner of the account indicated in the
Disbursement Request;
m) NEFCO has received such additional

information or documentation as NEFCO shall
reasonably find necessary before execution of
the disbursement;

n)  no event or circumstance which may lead to
suspension, as specified in Section 7 below,
has occurred and is continuing; and

0) NEFCO has received an original signed
Disbursement Request in accordance with the
requirements set out in the Grant Agreement;

p)  NEFCO has received and accepted the Project

objective and results framework and the
ESAP.

3.2 Unless otherwise agreed, all documents to be
delivered by the Grant Beneficiary to NEFCO under
this Section, whether in original or supported with an
English translation (as relevant), shall be procured at
the cost of the Grant Beneficiary and be satisfactory
to NEFCO. Any copies of documents shall, to the
extent possible, be authenticated by the relevant
issuer of a document and furnished with the Grant
Beneficiary’s seal.

REPRESENTATIONS AND
WARRANTIES

SECTION 4.

4.1 The Grant Beneficiary further acknowledges
that NEFCO is entering into this Grant Agreement in
full reliance on the following representations and
warranties, which the Grant Beneficiary hereby
undertakes:

aHanoriyHy mnocany) OpepikyBaua [paury,
SIKMH Ma€ MpaBo BECTH [PAKTUKY B YKpaiHi;

k)  HE®KO orpumana crniucok npissuii, nocas i
3pa3KH  MIAMKCIB  0Ci0,  yNOBHOBaKEHMX
npeacrasnsth  Opnepxysaya ['panty Oyne-
AKUM YHHOM CTOCOBHO Jlorosopy npo rpasr,
icToTHO 3a hopmoto, noaanoi B Jonarky 3;

1) HE®KO orpumana mo mepuioro 3anury Ha
BUIUIATY opuriHan MUCHMOBOTO
NiATBEpAAKEHHSs 3 00CIyroByroyoro 6GaHKy,
AifcHOro He Ginblie 3-X MicsLiB, npo Te, 110
BIAMOBIIHUI MOCTa4anbHHK € 3aKOHHUM
BJIACHUKOM pPaxyHKY, BKa3aHoro B 3amuri Ha
BUILIATY;

HE®KO  orpumama Taky  J104aTKOBY
inpopmanito  abo  JOKyMeHTauilo,  AKy
OOIpYHTOBAHO BBAaKa€ 3a HeOOXilHe MaTu
nepe/ 3aiCHeHHAM BUILIATH;

n) He BiAOynOCs Ta He iCHYE JKOOHMX MOAiH uu
obcTaBuH, SKi MOXKYTb TMPH3BECTH 10
MPU3YNHHEHHST BHUIUIAT, SK 3a3HAYEHO B
po3aini 7 Hik4e; Ta

0) HE®KO ortpumasia opuriHain miirnucaHoro
3anuTy Ha BUILIATY BIAMNOBIAHO 10 BHMOT,
BUKJIaJeHuX y JloroBopi npo rpaut;

p) HE®KO orpumana Ta npuithsia Mety Tta
pe3ynbTatu npoekty ta ESAP.

3.2 JSlxuio He MOromKeHo iHIlE, YCi JOKYMEHTH
Hanawoteca Onepxysadem ['panty HE®KO zrigno 3
LIMM PO3JIJIOM YM TO B OpHUTiHajli, Y4 3 AOJAHUM
[epexlaloM aHrjliicpbKO MOBOK (3a71€XKHO Bij
BMMAaAKY) 3a paxyHok OpaepxyBaua ['panTy # MaioThb
sapoosibHATH HEDKO. bynb-ski konil qokyMeHTiB,
HACKIJIbKH ue MOKJIMBO, 3aCBiAYYIOTBCH
BiZMOBIIHWM BHIABLEM OOKYMEHTY i 3aBipsiOThCA
neuatkoio Onepxysaua I'paHTy.

PO3/LJ 4. 3ASIBU I TAPAHTII

4.1  Opepxysau ['panry naii Busnae, wo HE®KO,
yknanatioud ued JIoroip npo rpaHt, MOBHICTIO
MOK/IaJacThCd HA HACTYIIHI 3as1BU i 3aneBHEHHS, AKi
pobuts OneprkyBau ['panty y JloroBopi npo rpar:
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a)

b)

c)

d)

the Grant Beneficiary is duly organized,
validly existing and has full authority to
execute and deliver the Grant Agreement and
any other documents related to the Grant
Agreement, and to perform its obligations
thereunder;

the person(s) signing the Grant Agreement on
behalf of the Grant Beneficiary (i) is (are) not
subject to sanctions imposed by the European
Union or the United Nations Security Council
or the United States of America or any of its
states or any International Financial Institution
or other sanctions authority as NEFCO deems
relevant, and (ii) are duly authorized to enter
into the Grant Agreement and execute other
documents, which may be necessary for the
purpose of the Grant Agreement;

all statements and financial representations
made by or on behalf of the Grant Beneficiary
in connection with entering into the Grant
Agreement are true and accurate in all material
respects, as of the date when they were made
or given;

Ukrainian state authorities have granted all
necessary consents, approvals, licenses and
registrations related to the Project, and there
are no further material legal requirements
which have to be fulfilled to implement the
Project;

the Grant Beneficiary is not subject to
sanctions imposed by the European Union or
the United Nations Security Council, or the
United States of America or any of its states or
any International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems relevant,
or in default under any other agreement, where
such default under any other agreement could
have a Material Adverse Effect (as defined
below), nor has any legal action or
administrative proceeding been instituted or
threatened against the Grant Beneficiary,
which could have a Material Adverse Effect on
the Grant Beneficiary;

For the purposes of the Grant Agreement, a
"Material Adverse Effect" shall mean a material

a)

b)

d)

€)

Jlns

Opnepxypay I'panty cTBOpeHMil HalexHUM
4MHOM, iICHYE Ha 3aKOHHMX T1iICTaBaX i Mae Bei
MNOBHOB&XXEHHS [UIA YKJIaJaHHs W MignucaHHs
Horosopy npo rpaHT i Beix  iHmMX
JAOKYMEHTIB, sKi cTocytoThes J[oroBopy npo
IpaHT, a TaKo)K [Uld BHMKOHaHHA CBOIX
30008 s13aHb 3a JIOrOBOPOM PO IPaHT;

ocoba(u), ska(i) mianucye(tots) Jlorosip npo
rpaut Bia imeni Onepxyeaua ['panty (i) He
nianagae(r0th)  MiA  CcaHKUil,  BBeeHi
E€sponetickkum Corozom abo Panoio Besneku
OOH a6o Cnonyuennmu Iltaramu Amepuku
abo Oynp-akuMm 1X wTatom, abo Oyab-IKOI
MDKHAPOHOIO (IHAHCOBOKO OpraHizallicto, um
iHLIMM OPraHoOM IO0/10 caHKUil, sikuit HEOKO
BBAKAE JOPEUHUM, Ta (ii) HAJIEKHUM UYHUHOM
ynoeHoBaxkeHa(i) ywiagath Jlorosip mpo
FPaHT | MiANHCYBaTH iHWI JOKYMEHTH, fKi
MOXKYTh OyTH HEOOXITHUMHM /IS Uilel Uboro
Joroeopy npo rpaHr;

yci  JOKYMEHTH ¢ ¢iHaHCOBa 3BITHICTD,
pospobieni camum Ozeprxyeadem ['panty abo
Bil HOro iMmeHi y 3B’S3Ky 3 VKIadaHHIM
JloroBopy mpo rpaHT, € AOCTOBIpHMUMH ¥
TOYHHMMM Y BCiX iCTOTHMX aCMEKTaX Ha MOMEHT
X BYUMHeHHs abo moaaHHs;

JepkaBHI  opraHu VYKpaiHM Hajganu  yci
HEOOXIIHI NOro[KEeHHs, CXBAJAEHHS, JILEH3il
Ta peecTpauii, ki ctocytoTbes [IpoexTy, i He
ICHye  KOAHMX  MONAIBIIMX  CYTTEBMX
HOPMaTHBHMX  BHUMOF,  $IKi  HEODOXimHO
BHKOHATH U1 BrpoBa/ukeHHs [TpoekTy;

OnepikyBau rpaHTy He MiJnajaae mia CaHKLii,
BeeieHi €pponeiicbkum Corozom abo Pamoro
besneku OOH, a6o Cnonyuenumu llltaramu
Amepuku abo Oyap-skuMm iX wmratom abo
Oyab-AKOK  MDKHapoAaHow  (iHaHCOBOK
opraHizali€ro, 4M IHIIMM OpPraHoM MLIOAO
caHkuiii, skuit HE®OKO Braskae nopeunum, ta
He nepeOyBaloTh B cTaHi aedonty 3a Oynb-
SKUM IHIIMM [OrOBOpOM, 3a gkum jAedoir
MOXKEe MaTH ICTOTHUH HEeraTMBHHMI BILIMB (SK
BHU3HAUYEHO Huxkue), npotd Opepxkyeaya
['panty He mnopyweHo (i He 3arpoxye
MOpYILUEHHAM) JKOAHOI CYNOBOi crpaBu abo
aJAMiHICTpaTUBHOIO MpOBaIKEHHS, AKi
MOKYTh MaTH [CTOTHHH HEraTHBHUH BIJIMB Ha
OpnepkyBaua rpaHry;

"IcToTHHI

uisied JloroBopy mnpo rpaHT

HeraTHBHHI BIUIMB'" 03HA4Ya€ ICTOTHY HEraTHBHY
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adverse change in or effect on: (i) the ability of the
Grant Beneficiary to perform or comply with any of
its obligations under the Grant Agreement and/or any
document related to the Project, (ii)the Grant
Beneficiary’s ability to implement or operate the
Project within the terms and in the manner
contemplated in Annex I, and/or (iii) the Grant
Beneficiary’s business, operations and/or financial
condition, and/or (iv) the recognition of the validity,
legality, enforceability or binding nature of the Grant
Agreement or the rights, remedies and priorities of
NEFCO under the Grant Agreement. For the
avoidance of doubt, the fact of introduction of the
martial law in Ukraine since 24 February 2022,
regardless of other circumstances, shall not constitute

a Material Adverse Effect under the Grant

Agreement.

SECTION 5. PROJECT
UNDERTAKINGS

5.1 The Grant Beneficiary shall be fully

responsible for the implementation of the Project.
Without limiting the generality of what is said
elsewhere in the Grant Agreement, the Grant
Beneficiary specifically warrants, undertakes and
covenants that:

a) it shall ensure that the proceeds of the Grant
shall be used solely for the payment of
reasonable cost of goods, works and services
required for the implementation of the Project;

b) it shall take, or cause to be taken all actions
which are necessary to implement the Project
with due diligence and efficiency and in
accordance with the Grant Agreement, as well
as in  conformity with  appropriate
administrative, financial, engineering, social
and environmental practices;

it shall promptly when needed make available
such own funds as may be required for the
timely completion and putting into operation
of the Project (including any funds that may be
required to meet any increase in costs);

c)

d) it shall not without NEFCO’s prior consent,
sell, transfer, lease or otherwise dispose of

(whether in a single transaction or in a series of

3MiHy abo BB Ha: (i) 3aaticTs OpnepxyBaua
['panty  BukoHyBatM cBOi 3000B’s3aHH  3a
Horosopom npo rpanT aGo goTpumyBartucs ix Ta/a6o
32 Oyb-AKMM  JOKYMEHTOM, [OB’f3aHHM 3
[Ipoextom: (i) 3nartHicts Opepxypaua [panty
BIIpOBa/DKYBaTH abo peanisoByeatH Ilpoekr vy
CTPOkH # y crnoci6, nepeabaueni y Onuci npoekty
(Hdomarok 1 go wworo J[orosopy), i/abo (iii)
AisnbHicTe OnepkyBaua ['panty, onepauii it/ado
(inancosuii cran, Onepikysaua ['panty, Ta/abo (iv)
Ha BU3HAHHA YMHHOCTI, 3aKOHHOCTI, 3a0e3neueHHs
BUKOHaHHA abo 000B’A3KOBMII XapakTep BUKOHAHH:
usoro Jlorosopy npo rpaur, abo npas, iHCTPYMEHTIB
i npiopureris HEDKO B pamkax usoro J[orosopy
npo rpaHt. JIns yHHKHEHHA CYMHIBIB, ¢akT
3arpoBa/LKEHHs B YKpaiHi BOEHHOro craHy Bin 24
mororo 2022 poky, He3aJIeKHO Bijl IHIIKMX 0OCTABHH,
HE CTaHOBUTbH ICTOTHMI HEraTMBHUM BIUIMB 3a LIUM
Jloroeopom npo rpasr.

PO3/LJI 5. 30BOB’SI3AHHS moa0
MMPOEKTY
5.1 OnepkyBau I'panty Hece MOBHY

BIAMOBiganbHICTh 3a peanizanito [Ipoekty. Okpim
IHIIMX 3arajlbHUX NOJIOKeHb JloroBopy npo rpawr,

OpepxyBay I'panTy, 30Kpema, 3areBHsIE,
NOTOKYEThCA H 3000B’ A3Y€EThCs:
a)  3ale3rneuuTH, 1100 KOIUTH ['panTy

BMKOPUCTOBYBAJIMUCS BHKIIOYHO Ha OIUIATy

oOrpyHTOBaHOI BapTOCTi TOBapiB, poOIT i

nociyr, HeoOXiaHUX Ans uined [Ipoekry;
b) 3nidicHuT a6o 3abe3reuyuTH BXKUTTS BCIX
3axofie, HeoOXiaHux i peanizauil [Ipoekty
3 HA/IEXKHUMU PETENbHICTIO, eDEeKTHBHICTIO i
3rifHo 3 JloroBopoM Mpo rpaHT, a TaKoxk
BIJOBIAHO 210 HAJIEXKHOTO
a/IMIHICTPaTHBHOIO, ¢inaHcoBoro,
IH)KEHEPHOr0, COLIAIbHOrO H EeKOJOriYHOro
JIOCBiLY;

c) SKHAWMIBMUIE, KOMM  rmoctae  motpeba
BHIUIATH TaKy CyMy BJAacCHHX KOLITIB, fAKa
HeoOXiaHa 71 BYAaCHOrO 3aBEpLUEHHS Ta
BBeGHHs B ekcrutyarauito  [Ipoekty
(BKIIOUAIOUM Oy/b-AKI KOIITH, SIKI MOXYTb
BUMAraTucs s TOKPUTTA  Oy/ab-AKOro
30i/blIEHHS BUTPAT);

d) ©0e3 momepennsoi 3romm  HE®DKO, He

NpojaBaTH, MepejaBaTH, 3/1aBaTH B OpEHAY

abo IHmHMM crocoboM posnopskaTtucsa (y



g)

h)

)

interrelated transactions) the whole or any part
of property or assets related to the Project for
as long as it technically operates and, in any
case, within not less than ten (10) years after
the date of this Agreement;

it shall promote the respect of human rights,
comply with all applicable laws, statutes and
regulations, including without limitation the
environmental and personal data protection
legislation, as well as with relevant agreements
to which it is a party;

it shall comply with all applicable laws,
statutes and regulations as well as with relevant
agreements to which it is a party, and follow
recognized and sound occupational health and
safety standards and be guided throughout its
activities by the principle of equality of
opportunity and treatment in employment;

it shall take all actions which are necessary to
ensure that the property, equipment and/or
assets, provided to the Grant Beneficiary
through the Grant within the Project, will be
used for the intended purpose as described in
Annex | and remain the property of the Grant
Beneficiary for not less than ten (10) years
from the date of the completion of the Project
unless otherwise agreed by NEFCO;

it has taken, or shall promptly take action
within its powers to approve and provide, or
make to be approved and provided, all rights,
licenses, filings, registration and
authorizations that are necessary for the
implementation of the Project;

it shall ensure that the scope of the Project is
not, and will not be materially changed, unless
NEFCO shall otherwise approve in writing;

it shall comply with any reporting obligations
specified in the Grant Agreement, including in
particular the environmental reporting
obligations and the reporting obligations under
the Project objective and results framework
and the ESAP;

g)

h)

i)

pavMKax oaHiel Tpamsakuii abo B cepii
MOB'A3aHMX TpaH3akKuUii) Bclo abo Oyab-sKy
4acTHHY HOro MaiiHa abo akTUBIB MOB'I3aHMX
3 IlpoekToM  nNOKM  BOHM  TexHiYHO
EKCIUTYaTYIOTLCSI TA MPOTArOM HE MEHII HiK

Aecats  (10) pokiB micis  gatm  pBoro
Horoeopy;
NpoCyBaTH MOBAary [0 MpaB  JIOJAWUHH,

JOTPUMYBATHCA BCIX BIAMOBIJHMX 3aKOHIB,
NOJIOKEHb Ta IHUIWX HOPMATHBHO-TPABOBHX
aKTiB, BKJTIOHAKOYH, 6e3 00OMEXKEHb,
3aKOHOJABCTBA i3 3aXMCTY HaBKOJIMIIHbOIO
NPUPOJIHOTO  CEPENIoBMLIIA  Ta  3aXHMCTY
NEPCOHAIBHUX JaHUX, 4 TAKOXK BiAMOBigHHX
JI0rOBOPIB, CTOPOHOIO SAKUX BiH €;

JIOTPUMYBATHCSA BCIX BiJIOBIHMX 3aKOHIB,
CTAaTyTiB | MpaBWJ, a TAKOK [OB’S3aHHX
JOTOBOPIB, Y SKUX BiH/BOHO € CTOPOHOIO,
CNiyBaTH  BU3HAHHUM |  paLiOHAIbHUM
npodeciiiHim cTaHAapTaM OXOPOHH 3/10pOB'S
Ta Oe3reKkH Ta KepyBaTHCs MPOTArOM CBOET
AISTBHOCTI TIPUHLMITOM piBHOCTI
MOKJIMBOCTEH i YMOB B chepi 3aiiHATOCTI;

BKHUTM yCcIX HeoOXiJHMX 3axofdiB, w06
3abe3neynTH, 110 MaiiHo, obnagHaHHA Ta/abo
akTHBH, Hana”i Ojep)kyBauy rpaHTy uYepes
I'panr B pamkax [lpoekry, GymyTs
BMKOPHCTAHI 32 MPU3HAYEHHSM, SK OTMHUCAHO Y
Honatky 1, Ta 3ajJMIIATHMYTHCH BJIACHICTIO
OpneprkyBaua rpaHTy He MeHII Hixk aecats (10)
POKiB 3 jaru 3aBepuieHHs [IpoekTy, sKil0
iHwe He ysromkeno HEDQKO;

IO BXKHMB a0 CBOEYACHO BIKMBATUME 3ax0/1iB
Y Me¥Kax CBOIX MOBHOBaJKEHb, 100 CXBAJIUTH
i orpumaTH abo 3abe3rneynTH CXBajieHHs M
OTPUMaHHA BCiX J[03BOJIB, JiLIEH31H, 3asB,
peecTpauiif i NOBHOBa)KEHb, HEOOXIAHUX I
peanizauii [Tpoekry;

3abe3neunty, wWo6 3axogu Ilpoekty He
3MiHIOBaMCAd M He OyJH iCTOTHO 3MiHEH,
akmo HE®KO we noroaurs iHumie B
MUCBMOBIH hopmi;

JOTpUMYBaTHUCS  OYyOb-IKMX  BUMOr [0
3BITHOCTI, AKi BKa3zaHi B Jloroeopi npo rpasr,
BKJTFOYAIOYH, 30KpeMa, BUMOT'H bi(s)
€KOJIOTTYHOT 3BITHOCTI Ta BAMOTH /10 3BITHOCTI
3rifiHO 3 MeToIo Ta pe3ylibTaTaMH MPOEKTY Ta



k)

it shall furnish to NEFCO (who is entitled to
share with the Ministry of Foreign Affairs of
Denmark), or cause to be furnished in a timely
manner any reports and information required
under the Grant Agreement, as well as any
such other reports and information relating to
the implementation of the Project as NEFCO
or the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
may reasonably request, including, without
limitation, a final report following the
completion of the Project;

during the Project implementation and not less
than five (5) years after the date of completion
of the Project, it shall provide, or cause to
provide access and make other arrangements
for NEFCO or NEFCO’s, representative(s),
including representatives of the Ministry of
Foreign affairs of Denmark, to visit all relevant
construction and/or other sites and premises of
the Project and it shall keep and make available
for review, inspection and investigation all
records, goods and documents, including
without limitation procurement contracts, any
computerised data and books of account
relating to the use of the Grant to ascertain that
the proceeds of the Grant are applied in
accordance with the Grant Agreement;

it shall agree that NEFCO publishes basic
information ~ about  signed  financing
agreements consisting of the names of the
respective obligors and beneficiaries and a
general description of the financed project
(including information about the type of
financing, the amount of the funding provided
by NEFCO and the amount of funding from
other sources);

it shall promptly notify NEFCO of any event
or situation that might risk delaying or
otherwise affect the implementation of the
Project or which may require the Parties’
assessment of the need to agree on a
modification or an alteration in the scope,
character or execution of the Project or in the
foreseen financing;

it shall ensure that the Project accounts are kept

k)

D)

0)

ESAP;

Hagapath  HE®KO (mo wmae mnpaso
iHpopmyBaTH MIiHICTEPCTBO  3aKOPIOHHMX
cnipae [lanii) abo 3abe3nevysatu HanaHHs Ge3
3aTPUMOK  Oyab-aKMX 3BITIB H iHdopmauii
3riiHo 3 BuMoramu Jlorosopy npo rpamT, a
TakoK Oyab-AKi iHWI 3BiTH U iHdopMmaLiro,
NoB’si3aHi 3 peanizauiero [lpoekty, siKy
HE®KO abo MinicTepetBo 3akopaoHHHX
cnpaB JlaHii MoXe OGIpYHTOBAHO BMMAraT,
BKJTFOYAIOYH, 30KpEMa, OCTATOYHMIA 3BIT micis
3apeplueHHs [IpoekTy;

npoTArom BrpoBakeHHs [IpoekTy Ta He
MEHII HiK m'ate (5) pokiB micias aartu
3aBepLUeHHS Ipoekrty, Hagath  abo
3a0e3MeuuTH HalaHHS OCTYIY | BKHTH IHIIHX
3axonis, mwod HE®KO abo npencraBuuk(u)
HE®KO, B TomMy w4ucni npeactaBHMKH
MiunictepcTBa 3akopoHHMX cmpae JlaHii,
BIABIAYBaIM BiJNOBiAHE OyaiBHMUTBO it/abo
MaknaH4uky, npumimenHs [poekry, a Takox
30epirath Ta HajaBaTH U TIEPEBipKH,
IHCTIeKLiT Ta pO3CIifyBaHHA BCIX 3aMMCiB,
NpeAMETIB Ta [AOKYMEHTIB, BKJIOualouu 0Oe3
00OMeKeHb I0rOBOPH TpO 3aKyTiBii, Oy ab-sKi
€JIeKTPOHHI AaHi Ta OyXrajTepcbKi KHHIH,
noB’A3aHi 3 BUKOpPHUCTaHHsM ['paHTy, sKi
J03BONIAKOTh BAEBHUTUCH, WO KOwTH ['paHTy
BMKOPUCTOBYIOTHCS BIAMOBIAHO 10 [loroBopy
Mpo rpaHT;

norokyatice, wo HE®KO ny6nikye
OCHOBHY  iH(opmaLil0o [po  miAnucasi
(iHaHCOBI JOrOBOpH, BKJIIOYAOUM iMeHA

BignoBigHux OopxHukiB i Oenediuiapis Ta
3arajibHUi onMc rpodiHaHCOBAHOTO MPOEKTY
(BKJTIOYAIOYU iHdopmario npo  THI
thiHaHCYBaHHS, po3Mip (iHaHCYyBaHHS,
Haganuiit HE®KO, i obcar dinaHcyBaHHS 3
IHIIKX JuKepen);

HeraiHo nosigomasth HE@KO npo Bei noaii
YW CUTYallii, IKi MOXKYTb CIIPUYHHUTH PU3UK
3aTPUMKHM a00 [HLIMM UYUHOM BIUIMHYTH Ha
peanizauito  [Ipoekty abo sAKi  MOXYTh
norpedyeaTH, 100 CTOPOHM MpoaHali3yBalH
HEeOOXiaHICTb JIOMOBHUTHCS 1npo
BJIOCKOHAJIEHHS a00 3MiHy 00cAry, Xapakrepy

abo mnopsaky BukoHaHHs [Ipoekty abo
MPOTHO30BAHOTO KOLUTOPHCY;
3abesneunTd, OO  BeAeHHA  pPaxyHKiB
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p)

Q)

r)

t)

u)

in accordance with generally accepted
Ukrainian accounting standards and allow
them to be audited and inspected by the State
Treasury Service of Ukraine or another body,
as from time to time required by law in
Ukraine;

it shall maintain accurate and regular records
and accounts for the Project, and furnish
NEFCO and any representative of the Ministry
of Foreign Affairs of Denmark with all such
information concerning the Grant
Beneficiary’s records, accounts and financial
statements under the Grant Agreement, as well
as audits, as NEFCO or the Ministry of Foreign
Affairs of Denmark shall from time to time
reasonably request;

it shall maintain in force, renew and/or obtain
all  authorizations necessary for the
implementation of the Project and for carrying
out the Grant Beneficiary’s operations
generally, including the fulfilment of its
contractual obligations under the Grant
Agreement;

it shall promptly notify NEFCO of any event
or circumstance which may lead to suspension,
as specified in Section 7 below, or any other
event or circumstance which could have a
Material Adverse Effect (as defined above);

it shall ensure on the construction sites
established for the Project implementation
with the support of the Grant, that appropriate
visibility is given to the Facility and that where
reference is made to the Project in official and
public information, including promotional
material, an acknowledgement is included and
made public that the activities were funded
with the Grant provided by the Facility;

at the request of NEFCO, it shall prepare
reasonable documentation or material related
to the Project implementation to be used by
NEFCO or the Ministry of Foreign Affairs of
Denmark at their discretion, for public
information and dissemination purposes;

it shall agree to that NEFCO publishes basic
information  about  signed  financing

P)

Q)

r)

t)

u)

[Ipoekty 3milicHioBanocs  BigmoeigHo o
3arajJbHONPUMHATUX YKPaTHCHKUX CTAHIApTiB
Oyxranrepcbkoro oGuniky i NpoBeJeHHs ix

ayauty  Ta nepeBipox HepkaBHom0
Ka3Ha4YeHChKOW  ciyxbo0  Vkpainu  a6o
IHIIOK  JIepIKaBHOIO YCTaHOBOIO 3a

HEOOXIZIHOCTI, K LBOr0 BUMArae ykpaiHchke
3aKOHOAABCTRO;

BECTH TOYHI Ta PEryNAPHI 3alHCH Ta paxyHKH
no Ilpoekty, a Takox Hanasarn HE®KO, a6o
Oyap-sikoMy npeactaBHuKy —Minictepcrsa
3aKOp/0HHKX cripaB JlaHii Bcio iHbopMaLlio,
AKa CTOCYEThCs 00ITIKY, PaxyHKiB i piHaHcoBOT
3BiTHOCTI  Opepkysaua ['panty 3rigHo 3
JloroBopom npo rpamt, a Takok pesyJbTaTiB
aynuris, aky HE®KO abGo MinictepctBo
3aKOpAOHHMX  cmpas  Jlanii  nepioanuno
00IpYHTOBAHO 3aMUTyE;

MiATPUMYBATH YHMHHUMM, OHOBJIIOBATH i
OTPUMYBAaTH BCl JI03BOJIM, HeoOXimHi s
BUKOHaHHA [lpoexty # andg  amissibHOCTI
OpnepxyBaua ['panty B3arani, a Takox s
BMKOHaHHs HOro 30008 s3aHb 3a JloroBopom
NP0 IPaHT;

veraiiHo nosigomnsty HE®KO npo sei noaii
abo oOCTaBUHHM, SKi MOXKYTb MPU3BECTH 10
MPU3YMMUHEHHS BUIUIAT, $K 3a3HAYEHO B
posaini 7 Huxkdye, abo npo Oyab-aki iHi moii
4yu 0OCTaBMHM, SIKIi MOXKYThH MatH [cTOTHMIH
HEraTUBHUH BIUTUB (K BU3ZHAYEHO BHUIIE);

3abe3ne4uTH, mwod Ha  OyaAiBeNbHHX
MalilaHYMKax, BUAUIEHUX A8 peatizanii
IIpoekty 3 niarpumkoro ['panty, ®onny, i wo
Y BUMNAajKax MocuianHsa Ha [lpoekT B odiuiini
Ta nybniuHi pKepena iHpopMalii, B TOMY
YMCIIl B pEeKJIaMHI MaTtepianu, BKIro4ajiacs I
onyOnikoByBajslach BKa3iBKa TNpo Te, WIO
AisneHicTb GinaHcyBanacs ['paHTOM, HATAHUM
DoHaoM;

Ha 3anut HEDOKO, rotyeatu obrpyHroBaHy
JOKYMEHTaLll0 4M MaTepiaiu, MOB’sA3aHi 3
peanizati€ero IpoekTy Ta sAKi
BukopucroByBarumythess  HEDKO  abo
MiHicTepcTBOM 3aKOpIOHHUX cripaB JlaHii Ha
1X poseyn, anst iHGOpMyBaHHS FPOMAICEKOCTI
i MOaNBLIOrO MOLIWPEHHS;

noropkyeatucsk, wo HEDKO nybnikye
jarajibHy  iHGOPMALII0 OO0  IMiMHMCAHUX
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v)

y)

agreements consisting of the names of the
respective obligors and beneficiaries and a
general description of the financed project
(including information about the type of
financing, the amount of the funding provided
by NEFCO and the amount of funding from
other sources);

it shall comply with the NEFCO Policy on
Prevention of Sexual Exploitation, Sexual
Abuse and Sexual Harassment (SEAH),
available on NEFCO’s website
necessary action to prevent, SEAH, and
counteract and investigate, and inform NEFCO
of, any allegations of SEAH whenever
identified in connection with the activities of
any of its officers, directors, authorized
employees, affiliates, agents or representatives
as well as consultants, contractors and/or other
partners taking part in the implementation of
the Project;

it shall comply with NEFCO’s Environmental
and Sustainability Policy and NEFCO’s
Environmental and Sustainability Guidelines,
available on NEFCO’s website
Recovery Plan satisfactory to NEFCO to
implement green recovery activities including
aspects of nature restoration for the purpose of
the Project;

it shall comply with the NEFCO Integrity Due
Diligence Policy available on NEFCO's
website www.nefco.int, and ensure that neither
it nor any of its officers, directors, authorized
employees, affiliates, agents or representatives
have been convicted or subject to a final
judgement or administrative decision or
subject to an ongoing investigation in relation
to any form of criminal activity or serious
wrongdoing;

it shall promptly notify NEFCO of any change
in the Counterparty Information Document
(which is signed and provided to NEFCO in
connection with the NEFCO integrity due

y)

(iHaHCOBHX yroa, 110 BKJTFOYAE
HaliMCHYBAaHHS BIANOBIJHUX GOPKHUKIB |
Oenediuiapie Ta 3araJlbHUiH ornuc
npodiHaHCOBAHOrO  MPOEKTY  (BKIFOYAIOYH
iHpopmalito mpo Tun QiHaHCyBaHHA, cymy
¢inancyeanns, Haganoro HED®KO, ta obcsr
(inaHcyBaHHS 3 IHIIMX [JKepen);

aorpumysatuck [lonitukn HE®KO mozo
3ano0iraHHs  CeKCyaslbHI  eKcrulyaraui,
CEKCYaJIbHOMY HACHJIbCTBY Ta CEKCYalbHHM
nomaranHaM (SEAH), noctynHol Ha BeG-caliTi
HE®KO www.nefco.int, Ta yrpumysaTucs Bia
Ta 3jiHcHIOBaTM BCi HeoOXimmi il s
sanobiranns  SEAH,  nportuaiaty  Ta
poscaimyeatu, Ta indpopmysaru HED®KO npo
Oyap-AKi 3BuHYBaveHHs o0 SEAH, konu ue
Oysme BMABIEHO CTOCOBHO AisABHOCTI Oyb-
AKOT i3 Horo mocajgoBMX oci0, AMpeKkTopis,
YIOBHOB&KEHHX CIIBPOOITHHUKIB, MOB’SI3aHHX
ocib, areHTie abo mMpeacTaBHHMKIB, a TaKOXK
KOHCY/IbTAHTIB, MiAPSJHUKIB Ta/abo iHIIMX
napTHepis, Aki OepyTb yudacTb y peanizauii
ITpoekTy;

notpumysaruck Ilonitukn HE®KO woao
HABKOJIMLIIHBOTO ~ CepeioBMINA Ta CTalloro
po3eutky Ta KepiBaum npunuunam HEDKO
IIOJI0  HABKOJHMIIHBOIO  CEpelOBHIIA Ta
CTaJIOTO PO3BUTKY, AOCTYMHHM Ha BeO-caiiTi
HEDOKO  www.nefco.int, i po3poburu
MicLeBuii IIaH 3€JIEHOTO BiJIHOB/ICHHS, IKUH
Oyne 3anoponsuaTH HEDKO, wob 3aificuuty
3aX0/IM 3 3€JICHOrO BiAHOBJCHHA, BKIIOUYAKOYH
acCreKTH BIJIHOBIEHHS TPUPOAM Ui Lijiei
IlpoekTy;

aorpumyeatuck [lonitnku HE®DKO momo
HAEKHOI  MEPEBIPKM  HAa  CYMJIIHHICTb,
JOCTYITHOT Ha BeO-caiiTi HE®KO
www.nefco.int, Ta 3abesneunTy, WOO aHl BiH
caMm, aHi JKOAHiI #Moro mocagoBi o0coOw,
JUPEKTOpH,  YMOBHOBAaXKEHi  MPAaL[iBHUKH,
adinifiosani ocodOu, areHTH ab0 MpeICTaBHHUKH
He OyJiM 3acy/DKeHI, 00 HUX HEe BUHECEHO
OCTaTOYHE PillIeHHS CY/y YH a[IMiHiCTPaTHBHE
pitieHHs, aD0 BOHM He 3alyueHi 10 TPUBAIOrO
pO3CNiyBaHHA CTOCOBHO Oyab-akoi ¢dopmu
3JIOYMHHOI  JisbHOCTE a0 cepilo3HmMx
NPOTUNPABHUX iH;

akHaiweuawe nosigomiasty HED®KO npo
Oyab-AKi 3MiHH 10 A0KymeHTY «IHdopmattis
Mpo KOHTpareHTa» (L0 MiANUCYETbCA Ta
Hajgaetbea HEDKO y 38’a3ky 3 mepeBipkoro



aa)

bb)

ce)

dd)

ee)

diligence review) after the date of the Grant
Agreement in order to enable NEFCO to
update its integrity due diligence related
information on the Grant Beneficiary;

it shall counteract and investigate, and report
to NEFCO any allegations of Prohibited
Practice or SEAH whenever identified in
connection with the activities of any of its
officers, directors, authorized employees,
affiliates, agents or representatives as well as
consultants, contractors and/or other partners
taking part in the implementation of the
Project;

it shall implement the ESAP, including
without limitation complying with the
reporting obligations under the Project
objective and results framework and the
ESAP;

it shall deliver to NEFCO an annual
environmental report, in the format set out in
Clause 3.4 of Annex 1 (Form of Environmental
Report), each year for the period of five (5)
years, starting from the completion of the
Project. The report shall detail an
environmental performance of the Project and
shall be submitted by 28 February each year in
order to be included in NEFCO’s Annual
Environmental Reports;

it shall comply with requirements of the laws
of Ukraine related to declaration of the martial
law in Ukraine, as well as any possible
restrictions, including of a temporary nature,
introduced into the budget laws and
regulations for the martial law period, and to
promptly notify NEFCO of any such
restriction which may limit the ability of the
Grant Beneficiary to implement the Project;

it shall use its best efforts to monitor and
counteract any perceived Prohibited Practice
engaged in by any consultants, contractors
and/or other partners taking part in the
implementation of the Project and it shall
report to NEFCO any allegations of Prohibited
Practice;

it shall comply with the NEFCO Policy on

z)

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

Ha CyMIiHHICTB, iHiuifoBanolo HE®MKO)
[ic/1s 1T yKIaJeHHs 1boro JIoroBopy 3 Tum
o6 HE®KO 3morna oHoutH indopmariio
LIOJA0 HAa/EKHOT MEepeBipKH Ha CyMITIHHICTBL
Ouepxysaya ['panry:;

MPOTH/IATH Ta PO3CITiyBaTH, Ta iHbOpMyBaTH
HE®KO npo Gyab-siki 3BUHYBaueHHs LIOJ0
SEAH, konu ue Oyne BHSBAEHO CTOCOBHO
AianeHOCTI Oy ap-AKOT i3 Horo nocagoBux ocib,
JUPEKTOPIB, yMOBHOBAXKEHHUX CIIBPOOITHHKIB,
[OB’3aHUX 0cib, arenTiB abo MpeacTaBHUKIB,
a TaKOK KOHCYJIbTAHTIB, MiJIPSAHUKIB Ta/abo
HWKX MapTHepiB, fKi GepyTh ydacTb y
peanizauii [TpoekTy;

snidcHioBath  ESAP, Brmouatoun  Ges
00MeKeHb, JOTPHMaHHA BHUMOP A0 3BiTHOCTI
3riiHO 3 MeTol0 Ta pe3y/ibTataMu MpOeKTy Ta
ESAP;

nagasath HE®KO piunuit ekosnoriunuii 3sit y
dopmi HaeeneHoi y Posuini 3.4 Exonoriuna
3pitHicTh Jlomatky 1 (®opma Ekonoriunoro
3BiTY), KOKHOIO POKY YHpoaoBk m'sartu (5)
pokis Bia 3aBepiueHHst [lpoexty. Lle# 3Bit
Oyne BimoOpakaTM eKOJOriYHE BHKOHAHHS
MpoeKTy, 1 Mae Hamgapatuch 28 moToro
KOXKHOTO poky Ansa BkatoveHHs y [lopiunmit
Exkonoriunuii 3sit HEQKO;

JAOTPUMYBATHCS BMMOT  3aKOHO/laBCTBa
VYkpainu, MoB’s13aHUX i3 BBEJCHHIM BOECHHOTO
cTaHy B YKpaiHi, Ta OyIb-IKUX MOMKIMBHX
oOMexeHb, B TOMY 4MCITi THMYacOBOIO
Xapakrepy,  BHeCEHUX y  OroKkeTHe
3aKOHOJABCTBO HA 4ac il pexuMy BOECHHOTO
cTaHy, Ta HeraiiHo nosigomnatd HEDOKO npo
Oyab-siki Taki OOMeXeHHs, SKi MOKYTh
BIUIMHYTH Ha 31aTHicTe Onepikyeaua ['paHTty
peanizyBaru [Ipoekr;

JIOKJIaZIaTH BCIX 3yCHIIb, 1100 KOHTPOIIOBATH H
NPOTUAIATH OUEeBHIHIN 3abopoHeHik
NiATBHOCTI Oy ab-SKHX KOHCYJIbTaHTIB,
MiaApSAHMKIB Ta/abo iHIIMX MapTHEpIB, SKI
OepyTh yuacTs y peanizauii [IpoexTy a Takox
inbpopmyearu  HED®KO npo  Oyab-ski
3BHHYBaueHHs 11010 3a60poHeHoT AifIbHOCTI;

JIOTPHMYBATHCh MOM0KEHb AHTUKOPYTLIIHHOT



Anticorruption and Compliance available on
not, and shall not authorize or permit any of its
officers, directors, authorized employees,
affiliates, agents or representatives to engage
in, with respect to the Project or any
transaction contemplated by the Grant
Agreement, any Prohibited Practice (as
defined below in Section 5.3), or support
activities that contribute to tax avoidance, tax
fraud or tax evasion;

ff) it shall cooperate with and extend all necessary
assistance and documentation for satisfactory
completion of any investigation or audit that
NEFCO undertakes directly, or through a
representative appointed by NEFCO, of any
alleged Prohibited Practice, SEAH or similar
matters or other concern in relation to the

Project or this Grant Agreement.

5.2 Without limiting the generality of what is said
elsewhere in this Agreement, the Grant Beneficiary
shall furthermore ensure, that it has the necessary
employees to the project implementation unit, having
skills of project management, engineering and
English language.

5.3 For the purpose of the Grant Agreement and the
above points z), dd), ee) and ff) of Section 5.1
"Prohibited Practice" shall mean one or more of the
following:

(a) "Abuse" meaning theft, misappropriation,
waste or improper use of property or assets
related to the Project, either committed
intentionally or through reckless disregard;

(b) "Coercion" meaning impairing or harming, or

threatening to impair or harm, directly or
indirectly, any party or the property of the
party for the purpose of improperly influencing
the actions of a party;

[Tonituku i Tlomitukn  Bigmosigrocri
HE®KO, JOCTYITHOT Ha BeO-caiiTi
www.nefco.int, a Takoxk He 6yme cam, He
A03BOIUTE ab0 HE 1acThb MOXKIHBOCTI Oyab-
SKIH 13 Horo mocamoBuX ocif, AUpeKTOpiB,
YTOBHOBAYKEHUX CIIBPOOITHHMKIB, OB’ A3aHUX
ocib, areHtiB abo mpejCcTaBHUKIB 3aiiMaTHCs
1o BifiHoweHHI0 10 [TpoekTy abo 10 Oy ab-s1koi
onepauii, nepenbaueHoi Jlorosopom mpo
rpanHT, 3abopoHeHOW  misdbHICTIO  (siKa
BM3HayeHa Hwk4ye B Posgini 5.3), abo
MIATPUMYBATH  JisUIbHICTE,  SIKA  CrIpUse
MiHIMi3allil CriaTH MOJATKIB, MOAATKOBOMY
maxpaictesy abo yYXWIGHHIO Bl cCrulaTu
MOJATKIB);
ff)  cniBmpauroBaTH Ta HagaBaTH BCHO HEOOXiAHY
JOToMOTry Ta JNOKYMEHTALi0 ISt
3a/IOBIILHOTO  3aBepLIEHHS  OY/b-AKOro
poscnigyeanus uu ayauty, ski HE®KO
npoBoauTh  OesnocepenHbo  abo  uepes
rpeJicTaBHHKa, pu3HayeHoro HEDKO, mono
Oyap-skoi  mepenbavyBaHoi  3aBopoHeHOT
aisnsHocTi, SEAH a6o noaibHoro nutaHHs yu
IHUIOTO ~ 3aHENOKOEHHA, [MOB’A3aHOro 3
[Tpoextom aGo um JIoroBopoM npo rpatr.

5.2 He oOMexyrouuch IHIIMMH 3araJbHUMM
nosioxkeHHAMH Lboro Jorosopy, Onepxysau ['panty
TaKoK 3000B'A3yeTbcd 3a0e3MmeunTH, MO0 Y HBOrO
Oyn1n HeoOXiHI MpaLiBHUKK [T peasliallii poeKTy,
K MaloTh KBamiikalilo 3 KepyBaHHA MPOEKTOM,
iHXKeHepil Ta BOMOAIFOTE aHITIHCEKOK MOBOKO.

53 Jlna  uinedt  Jloroeopy nmpo rpaHT i
BHILII€3a3HAYEHUX MyHKTIB z), dd), ee) and ff) posainy
5.1 "3a6oponena gisabHicTL" 03HaYae oauH abo
Olblie BUIB AiS/IBHICTG i3 epeliueHHX HHKYE:

"310BKUBAHHA" O3Ha4ae
HE3aKOHHE [PUBJIACHEHHS,
HEHAJIE)KHE BUKOPUCTAHHA TOB'S3aHOTO 3
[lpoektom  maiHa abo  akTHBIB,  fKi
3MIMCHIOITBECS yYMHCHO abo depes rpyOy
HeoOepesKHICTh;

KpaJaiKKy,
postpary abo

(a)

(b) "IIpumymyBaHHf"  O3Haua€  HaHECEHHs
30MTKIB ab0 IIKOAWM YW 3arpo3y HAHECEHHS
30MTKIB abo HIKOMU, [psmMo yu
Orocepe/IkoBaHo, Oyap-iKiid cTopoHi abo
MalHYy CTOPOHM OCOOM [UI HEHAJeKHOTro

BIUTHBY Ha il iHIIOT CTOPOHH;
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(c)

(d)

(e

(f)

"Collusion" meaning an arrangement between
two or more parties designed to achieve an
improper purpose, including for the purpose of
improperly influencing the actions of another

party:

"Corruption" meaning the promise, offering,
giving, receiving, or soliciting, directly or
indirectly, anything of value or any undue
advantage, or any act or omission that involves
the abuse of authority or functions, for the
purpose of influencing or causing to influence
improperly the actions of another party, or for
the purpose of obtaining an undue advantage
for oneself or for another party.

"Fraud" meaning any act or omission,
including misrepresentation or concealing a
material fact, that knowingly or recklessly
misleads, or attempts to mislead, a party for
the purpose of obtaining a financial or other
benefit or undue advantage for oneself or for a
third party, or to avoid an obligation.

"Obstruction" meaning:

(i) deliberately destroying, falsifying,
altering or concealing evidence material to
an investigation;

(ii) making  false statements to
investigators in order to materially impede
an investigation;

(iii)  failing to comply with requests to
provide information, documents or records
in connection with an investigation;

(iv)  threatening, harassing, or
intimidating any party to prevent it from
disclosing its knowledge of matters relevant
to a NEFCO investigation or from pursuing
an investigation; or

(v) materially impeding NEFCO’s
contractual rights of audit or access to
information.

(©)

(d)

(e)

()

"3moBa" o3Hauae AOMOBIEHICTH Mik aBOMA
abo Oinbiie cropoHamu, CHpAMOBaHY Ha
AOCATHEHHS HE3aKOHHOI METH, B TOMY uMCIli
HE3aKOHHHIT BIUIMB Ha i iHIIOT CTOpOHHM;

"KopymnoBana  jisibnicTs" O3Hayae
OBILSHKY, MPOMO3KLLIO, HATAHH, OTpUMaHHA
abo BHUMaraHHs, MPSAMO YM OMOCEPEKOBAHO,
4OroCh LIHHOTO abo Gy/b-AKOT HE3aKOHHOI
nepeard, abo  Oyab-aky g0 abo
Oe3aisnpHICTb, WO Nepeadayae 3MOBKUBAHHS
MO0CalOBMM CTAHOBHILEM abo 06OB'a3KaMHu,
O 3AIMCHIOIOTLCA /I HEHAIEIKHOTO BILIUBY
a00 CTBOPEHHA HEHAJIEKHOIrO BIUTMBY Ha Jii
iHwoi croponu, abo 18 wineil oTpuMaHHs
HE3aKOHHOI nepesaru [uis cebe abo s iHwmof
CTOpPOHH;

"lllaxpaiicTBo" o3Hauae Oyab-aKy ailo abo
Oe3aisIbHICTh, Y TOMY 4YHCHi BBEJEHHS B
OMaHy Ta MPUXOBYBAHHS ICTOTHHX (AKTIB, AKi
BBO/IATH, CBIJIOMO YW 4epe3 HeabasticTh, abo
cnpoby BBECTHM B OMaHy CTOPOHY JUIs
OTprUMaHHs (iHAHCOBOI YM iHIIOT BUroaM abo
HE3aKOHHOI nepeparu ans cede abo TpeThoi
cTroponu, abo W06 YHHKHYTH BMKOHAHHS
3000B's3aHb;

"IMporugia" o3uauae
p

(i)  ymucHe 3HMueHHs, danbcudikaris,
3MiHa ab0 MNpPUXOBYBAaHHA PEYOBHX
JIOKa3iB, fIKi MAIOTh ICTOTHE 3HAYEHHS
JU1sl pO3CITiYBaHHS;

(i) HajmaHHA  HeNpaBIMBUX  CBiTYEHb

CHIAYUM, OO CYTTEBO YCKIIaAHWUTH

po3ciigyBaHHs;

(iii) HEMOXKIMBICTh BMKOHYBATH 3alUTH

Mpo HaJaHH iHpopMallii, JIOKYMEHTIB

abo 3aMucie~ y  3B'A3KYy 3

pO3ciayBaHHAM;

(iv) 3arpo3y, IOMaraHHs YW 3aJAKyBaHHs

OyIp-AKOT CTOPOHM, 1100 BiJIBEPHYTH

PO3KPUTTA Hero cBoel iHbopMaLii mpo

MUTAHHA, SKi MAKOTh BiJHOLLUEHHSA 10

po3CigyBaHHS HE®KO, 4u

MPOBE/IEHHS PO3CITiAyBaHHs; ab0

(v) mil, cnpsMoBaHi  Ha  CyTTEBe
YCKNaAHEHHS  3MiHCHEHHS  MpaB
HE®KO Ha ayaur Tta JocTym o



(g2) "Money laundering" meaning

(1) the conversion or transfer of property,
knowing that such property is derived
from criminal activity, to conceal and
disguise the illicit origin of the property,
or assisting any person who is involved in
the commission of such activity to evade
the legal consequences of this action;

(ii) the concealment or disguise of the true
nature, source, location, disposition,
movement, rights with respect to, or
ownership of property, knowing such
property is derived from criminal activity;

(iii)the acquisition, possession or use of
property knowing, at the time of receipt,
that such property was derived from
criminal activity; or

(iv) participation or assistance in any of the
activities above; and

(h) "Financing of terrorism" meaning the
provision or collection of funds, by any means,
directly or indirectly, with the intention that
they should be used or in the knowledge that
they are to be used, in full or in part, in order
to carry out terrorist activities (the "terrorist
activities" shall have the same meaning as set
out in Article 2 of the International Convention
for the Suppression of the Financing of
Terrorism).

SECTION 6. PROCUREMENT

6.1 The Grant Beneficiary shall be fully
responsible for all aspects of any procurement related
to the Project. The Grant Beneficiary shall ensure that
all procurement is carried out in accordance with
NEFCO’s Procurement Policy and Procedures as
applicable at the time of the Parties’ signing of this
Grant Agreement and available on NEFCO’s website
www.nefco.int.

iHdopmartii.

(2g) "Biamusanns komTis" o3Hayac
(1)  sminy dopmu (meperBopenns) abo
nepegayy maiHa 3 yCBigOMIEHHAM
TOrO, 1110 TaKe MaiHo 0yJo ojepkaHe
3704YUHHUM LLUISXOM, st
MPUXOBYBAHHA  Ta  MaCKyBaHHs
HE3aKOHHOrO [OXO/JKEHHS TaKoro
MaiiHa, abo crpusHHA Oyab-sKkiii
ocobi, mo Opana ywacth y Takii
AisILHOCTI, ais YHUKHEHHSA
nependayeHUX 3aKOHOM  HACHIiJKIB
TAKHX i
(i) npuXOByBaHHS  Ta  MAacCKyBaHHS
CMpaBkKHbOI  MPUPOAH,  Kepedn,
MICLIE3HAXOKEHHS, PO3HOPSIHKEHHS,
nepemillieHHs, MnpaB woao  abo
BIACHOCTI Ha Take MaiiHO, 3
YCBIIOMJICHHSIM TOTO, LIO TaKe MaiHO
OyJ10 osiepiKaHe 3MOUMHHHUM LIISIXOM;
(iii) HaOyTTH, BOJIOIHHS abo
BHUKOPUCTaHHA MaitHa 3
YCBIJJOMJIEHHS, Ha MOMEHT HOro
OTPUMaHHA, 1O Take MaHHO OyIo
o/leprkaHe 3I0YMHHHUM LIISIXOM; abo
(iv) yuacte y abo cnpusiHHs Oyab-siKii
JIABHOCTI 3 MepeliueHHX BHILE; Ta
(h) "®DinancyBanHs = Tepopu3zmy”’  oO3Hauac
HaJaHHA yM 30ip KOWTIB y Oyab-sAKHii CHOCIO,
npsaMo abo onmocepeaKoBaHO, 3 HaMipoM, o6
BOHM  BHKODUCTOBYBaIMCb, abo  mpH
YCBiIOMJIEHHI TOro, 10 BOHM OYyaIyTh
BUKOPHUCTAHi, MOBHICTIO a00 YacTKOBO AJis
3/iHCHEHHS TePOPUCTUYHOT AisIbHOCTI (MpH
UbOMY TEpPMiH "TEpOpUCTHHHA AiSIBHICTB"
Mae Take JK CaMe 3HAaueHHH, siKe HajaHe y
Crarri 2 MbknapoaHoi KOHBEHLIT mpo
00poTe0y 3 (hiHAHCYBAHHAM TEPOPHU3MY ).
PO311J1 6. 3AKYIIIBJII
6.1 Opepxxypau I'panty Hece MOBHY
BIANOBIJAAIBHICTE 3a BCI CTOPOHM 3aKyIliBellb,

noe’s3aHux i3 Ilpoextom. Opepkyeau ['panry
3a0e3nievye, w0 Bci 3akymiBii 3AilcHIOBaIUCA
BianopiaHo o [Monituku Ta [Mpouenyp 3akynieensb
HE®KO, ki 3acTOCOBYBAJMCh HA  MOMEHT
nignucanHs Croponamu uporo Jlorosopy npo rpaHr
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6.2 In particular the Grant Beneficiary shall ensure
that contracts are only awarded to contractors
offering best value for money, and that all
procurement procedures are carried out in
compliance with sound principles of transparency
and equal treatment of potential consultants and/or
contractors and that the Grant Beneficiary refrains
from any action which may give rise to a conflict of
interest.

6.3 As part of its general monitoring and oversight
of the Project related procurement, or as a result of a
specific complaint or finding, NEFCO shall be
entitled to review any procurement documents and
decisions to be made as a result of the procurement in
order to verify compliance with NEFCO’s
Procurement Policy and Procedures and ensure that
the related contracts are only executed after NEFCO
has given a no-objection to the Grant Beneficiary
entering into such contracts.

6.4 Any contracts for the provision of goods,
works or services for the implementation of the
Project shall be made directly between the Grant
Beneficiary and the consultant or contractor.

6.5 The Grant Beneficiary or the parties authorized to
represent the Grant Beneficiary shall take reasonable
measures to ensure that potential tenderers shall be
excluded from the participation in the procurement or
award procedure financed by resources of the Grant,
if they are bankrupt or being wound up, are having
their affairs administered by the court, have entered
into an arrangement with creditors, have suspended
business activities, are the subject of proceedings
concerning those matters, or are in any analogous
situation arising from a similar procedure provided
for in national legislation or regulations or are subject
to sanctions imposed by the European Union or the
United Nations Security Council or the United States
of America or any of its states or by any International
Financial Institution or other sanctions authority as
NEFCO deems relevant.

Ta y BUIBHOMY JoCTyri Ha Be6-cropinui HEDKO
www.nefco.int.

6.2 3okpema Onepkysau ['panty 3abesmneuye,
wob [OroBOpH yKIajanucs TUTBKH 3  TUMH
MiapsAHUKAMH, XTO MPOTOHYE Kpatie

CMIBBIAHOLIEHHS 1iHM i sKOCTi, 1 WO yci npoueaypu
3aKymiBelb  MPOBOAATBCA Y  BIiANOBiHOCTI 3
NPHHLMIIAMH [IPO30POCTi i PIBHOrO MOBOKEHHS 3
NOTEeHILIHHUMHU KOHCYJIbTAHTaAMH it/abo
miapsaHukamMu, i wo  Opepikysau ['panty
YTPUMYETbCS  Bifl Oyab-KWX [il, AKi MOXYTh
CHIPHYHHUTH KOH(IIKT iHTEpeciB.

6.3V pamkax 3arajibHOro KOHTpOJIIO i Harnsiy 3a
npoleaypaMH  3aKymiBeib,  [OB’S3aHUMH 3
[IpoekTom, uu B pe3ynbTaTi KOHKPETHOT ckapru abo
BuseieHHs HE®KO wmae npaso nepepipsatu Bci
JAOKYMEHTH W pilleHHs [po  3aKynisii, sKi
NPUAMAKOTBCS 32 pe3ylbTaTaMd  MpoLeyp
3aKymiBesb, MO0 BH3HAYMTH, SK BUKOHYIOTHCS
pexomenpauii ITomituku ta [pouenyp 3akymiBensb
HE®KO #i 3abe3neuntw, 106 BiANOBIAHI KOHTPaKTH
yKiaananucs avwe micas toro, sk HEOKO wanana
OnepkyBauy I'panty IOBiOMJIEHHS npo
BIICYTHICTh 3amepevyeHh HAa YKJIAJeHHS TaKHX
KOHTPAKTIB..

6.4 byap-AKi KOHTpaKTH Ha HaJaHHs TOBapiB,
pobir abo mocayr 3 peanizauii  I[lpoekty
yKi1agaThes 6esnocepenHbo Mk Onepxkysauem
['panty Ta, KoHCyIBTaHTOM 260 MIiAPATHUKOM.

6.5 Onepxysau ['panty abo ynosHOBakeHa HHM
ocoba NOBMHHI BKUBATH OOIPYHTOBAHI 3aXOIM s
3abe3nedyeHHs BUKTIOUYCHHS MOTCHUIAHMX YYaCHUKIB
TEHJIEpIB 3 yuyacTi B 3akynmieni abo mnpouenyp
YKJIaZIEHHs 0roBOpY, 1O (DiHAHCYETBCS pecypcamu
I'panty, Km0 BoHM €  OaHkpyramu  abo
MIKBIAYIOTbCS, IXHA JISUIBHICTE aJMIHICTPYETHCS
CyIOM, BOHU YKJIaJ1 JOMOBIEHOCTI 3 KPeUTOPaMH,
3YIHHUIIH FOCNIOAAPChKY Ois/IbHICTD, NepeOyBatoTh y
NPOBAIKEHHAX 3 TaKUX crpaBs, abo 3HAXOAATBCA ¥
Oyab-AKill aHanoOriuHid curyauii, U0 BHHWKaE 3i
cxokoi npoueaypd, nepeadadyeHoi HallioHAIbHUM

3aKOHO/IaBCTBOM, ab0  HOPMaTHBHO-IIPABOBUMH
aktaMM abo migmamaloTe  mig  caHKIl, 1O
3acTocoByrOThCst  €Bponeiicbkum  Corozom  abo

Panoro besneku Opranizauii O6’eqnannx Hairii,
abo Cnony4enumu Llltatamu Amepuku, abo Oynab-
AKMM iX wrtaroM, abo Oy[b-SIKOK MiXKHAPOAHOK
(biHaHCOBOIO oOpraHizaui€ro, 4 IHIIUM OpraHoM
oo caHkuii, sikuil HE@KO Beaxkae gopeyHuM.
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SECTION 7. SUSPENSION AND
CANCELLATION;
REPAYMENT;

TERMINATION

7.1 NEFCO shall have the right, in its sole discretion,
to suspend disbursements of the Grant, cancel the
Grant, request repayment of the Grant and/or
terminate the Grant Agreement, in whole or in part,
by sending a written notice to this effect to the Grant
Beneficiary if:

(a) the Grant Beneficiary fails to observe or
perform any representation,  warranty,
undertaking, covenant or any other obligation
under the Grant Agreement, and such failure
continues for a period of thirty (30) days after
NEFCO has notified the Grant Beneficiary of
such failure;

(b) any information given by the Grant
Beneficiary in connection with the execution
and delivery of the Grant Agreement, or in
connection with any Disbursement Request, is
found to be incorrect in any material respect;

(¢) in NEFCO’s reasonable opinion, it becomes
improbable, for any reason, that the Project can
be implemented substantially as contemplated
in the Project Description (Annex 1);

(d) it becomes probable, in the reasonable opinion
of NEFCO, that the Grant Beneficiary, a
consultant or a contractor or other partner (if
any) or any representative of any of the
foregoing entity involved in the Project has
engaged in any Prohibited Practice;

it becomes unlawful for NEFCO to give effect
to any of its obligations as contemplated under
this Grant Agreement or to maintain the Grant,
or if the Grant Beneficiary, or any of its
representatives or the contractors involved in
the Project become subject to sanctions
imposed by the European Union or the United
Nations Security Council or the United States
of America or any of its states or by any
International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems relevant;

(e)

PO3O1JI 7. NMPU3YIIUHEHHSA 1
CKACYBAHHHI,
INOBEPHEHHH,
PO3IPBAHHSI

7.1  HE®KO mae npaBo Ha BiacHuii poscyn

Npu3ynuuuTH Bumiath ['panty, ckacysaru ['pawr,
BUMarati rmosepHeHHs ['panty i/abo posipsatu
JIoroip mMpo TrpaHT MOBHICTIO YH YacTKOBO,
HaJiCMaBLIM  [UCHMOBE TMOBIIOMIEHHS Mpo  1ie
Onepaxysauy I'panrty, skuio:

(a)  Onepxysau ['panHTy He HOoTpumyeThCcs abo He
BUKOHYe Oy/b-fike 3alleBHEHHs, TrapaHTiio,
3000B's13aHHS 200 Oy1b-9Ki iHLIT 30608’ g3aHHS
B pamkax Jloropopy mpo rpaHTt, i Take
NOpYIIEHHA TPUBAE MpoTAroM Tpuausitu (30)
anie micas toro, sk HE®KO nosigomuts
Opnepxysaua ['panTy npo Take nopyueHHs;
(b) Oyab-ska indopmaitis, Hanana OpepiKyBadem
I'panty 'y 3B’A3Ky 3 MigNHCAHHAM |
BMKOHaHHAM J[loroBopy mnpo rpanHt abo y
3B°A3KYy 3 Oyab-ikMM 3amMTOM Ha BHILIATY,
BU3HAHA HEMPAaBMIBHOIO B  OyIb-1KOMY
ICTOTHOMY acmeKTi;

(c) Ha oOrpynroBany aymky HE®KO, i3 sikoick
NPUYMHK cTae ManoimoBipuuM, mwo [lpoekT
Mozke OyTH peanizoBaHHi B OCHOBHOMY, fK L€
nepeadayeno B Onuci npoekry ([{oaatok 1);
(d) crae #MOBipHUM, HAa OOTPYHTOBaHY JIyMKY
HE®KO, 1o OpnepoxyBay I'panry,
KOHCY/bTAHT YU MiAPAAHUK a00 iHIIa CTOpOHA
(axmo Taka €) ado MpeAcTaBHHK Oy[b-AKOT 3
ocif, aki 6epyTe yuacts y [TpoekTi, 3aiimanucs
3a60poHEHOK AiSIIBHICTIO;

anss HE@KO e HezakoHHUM 3aiHCHEHHS OYIb-
AKOro 31 cCcBOiX 3000B’d43aHb, HK Le
nepeadayeHo B pamkax uporo lloroopy npo
rpant, abo mins niarpumku [panty, Ko
OpnepxxyBau ['panty, abo Oynb-sikub 3 ix
NpeACTaBHHUKIB, ab0 MiAPAIHHKH, 3a/IyUYeHi 10
ITpoekTy, ctami  00’€KTOM  CaHKILii,
3actocoBanux Ceponeicekum Corozom, abo
Paporo besnexku Opranizauii O6’egnaHux

(e

Hamiti, ab6o  Cnonyuenumu  llltatamu
Amepuku, abo Oyab-skum iX wmrartoMm, ado
Oyab-SKOIO  MDKHApOAHOKW  (DIHAHCOBOKO

opraHizaui€to, 4Yd IHIUMM OpPraHoM LIOAO
caukiii, axkuit HE®KO BBaxkae qopedHuM;



(f)  a situation occurs which results in, or in the
reasonable opinion of NEFCO, is reasonably
likely to result in the City ceasing to be
effectively controlled by Ukraine or becomes a
temporary occupied territory, or active military
actions are carried out on the city or close to
the city;

(g) a political, security, social or similar situation
occurs, or a situation prevailing at the date of
this Grant Agreement worsens, which in the
reasonable opinion of NEFCO: (i) has a
Material Adverse Effect on the probability of
the Grant Beneficiary observing and
performing any of its respective obligations
under this Grant Agreement and/or any
document related to the Project, or (ii) has a
Material Adverse Effect on the recognition of
the validity, legality, enforceability or binding
nature of this Grant Agreement or the rights,
remedies and priorities NEFCO has under this
Grant Agreement; or

(h) any other event or occurrence which, at the
sole opinion of NEFCO, is likely to have a

Material Adverse Effect.

7.2 The right of the Grant Beneficiary to make
drawdowns under the Grant shall continue to be
suspended, in whole or in part, as the case may be,
until the event or events which gave rise to the
suspension shall have ceased to exist, or until
NEFCO shall have notified the Grant Beneficiary that
the right to make drawdowns has been restored, in
whole or in part.

7.3 In the event that the Grant Beneficiary’s right
to make drawdowns shall have been suspended with
respect to any amount for a continuous period of
thirty (30) calendar days, then NEFCO may, by
written notice to the Grant Beneficiary, terminate the
Grant Beneficiary’s right to drawdown such amount
and any further amount(s). Upon giving this notice,
such amount and any further amount(s) of the Grant,
as relevant, shall automatically be cancelled. NEFCO
may, at its sole discretion, agree to prolong the thirty
(30) days’ period to allow the Grant Beneficiary more
time to remedy the situation.

(f) BuHMKae cuTyauis, sKa NPU3BOAMTH, abo,
Ha oOrpynroBany aymky HE®KO, wmoxe
MPU3BECTH 0 TOro, o MicTo OnUHAETHCS
no3a epeKTUBHMM KOHTposieM Ykpainu a6o
CTa€ THMYAaCOBO OKYMOBAHOI TEPUTOPIElO,
abo y Micri abo no6auzy Micra BemyThes
aKTHBHI BiHCBKOBI [IiT;

(g) BuHMKae noaituyna abo couianbHa abo
nozibHa cutyauis, abo cuTyallis, 1o cKiIanacs
Ha JaTy ykjiaaeHHs jJaHoro Jlorosopy rpo
FPaHT, MOripUIyeThCsA, AKa Ha OOIPYHTOBaHy
aymky HE®KO: (i) mae IcroTHuii HeraTupHMil
BIULIMB Ha HWMOBIPHICTD [JOTPUMAHHS Ta
BukoHaHHs OnepkyBadem ['paHTty Oyib-saKoro
3i cBOIX 30008’ s3aHb 3a MM JloroBopoMm npo
rpaHT Ta/abo 3a Oyab-IKUM JOKYMEHTOM, LIO
mae BigHoweHHs 10 [Ipoexty, abo (ii) mae
IcTOTHUI HeraTMBHMI BIUIMB Ha BU3HAHHS
YUHHHOCTI, 3aKOHHOCTI, 3abe3neyeHHs
BUKOHaHHS a0o 000B’s3KOBMiT  XapakTep
BUKOHaHHA uboro Jorosopy npo rpanr, abo
npae, iHcTpyMeHTiB i npioputetis HEDPKO &
pamkax uporo JJoroBopy npo rpast; a6o

h) HacranHs Oyab-SKOro iHmWOro Bumaaky a6o
noaii, aki, Ha aymky HE®KO, moxyTts math
[cTOTHUH HeraTUBHUIL BILIUB.

7.2 IlpaBo Opnepxkysaua ['panty omgepkyeatu ['pauT
1 Hajasli MOBHICTIO 200 YaCTKOBO MPH3YNHUHAETHCS,
3a/IeKHO BiJl 00CTaBMH, MOKH Mofis abo nopii, gxi
MpU3BEIH 10 MPUYNHUHEHHS, He 3HHKHYTH abo
HE®KO ne nosinomuts OnepikyBaua ['panty, mo
npaeo ojep:kyBaTH ['paHT i Hagani moBHicTIO abo
4aCTKOBO BiJHOBJIEHE.

7.3  Sxwo paso OpeprkyBaua ['panty
oaepxkyBatu ['paHT i Hajasi B BiAHOWIEHH] Oy/1b-KOT
cymu OesnepepBHO mpunubHene nporarom 30
(tpunuatn) xanenpapuux gHiB, HEDKO wmoxe
LIJIAXOM TMHCHMOBOTO MOBigoMIeHHS OaepikyBauy
I'panty ckacyBatu npaso Opepkysaua ['panty
OTpUMYBATH 10 cymy # Oyap-AKy mnojanbiny
suruiaty(u). Ilicas Takoro nopigomiieHHs Wi cymu i
Oyab-fAKa BiMOBIIHA AoaaTkoBa Buriata(u) ['paHry
apTomMaTHYHO ckacoByeTbed. HEDKO Moxke Ha
BJIACHUI pO3CYA MOTOAMTHCA Ha TMPONOBKEHHS
tepminy 30 (Tpuaudts) nHiB, wod Onepxysau
['panTy Mas Gisiblie Yacy /Ul BUTPABIEHHS CHTYaLlil.



7.4 If at any time it appears that there has been a
misappropriation by the Grant Beneficiary of funds
disbursed under the Grant or the Grant Beneficiary
has been engaged in any Prohibited Practice or other
wilful misconduct or any form of illegal activity,
NEFCO may terminate the Grant Agreement and
require that the Grant Beneficiary forthwith repay
any proceeds already disbursed under the Grant. In
addition, NEFCO may require that the Grant
Beneficiary reimburse NEFCO for any direct costs
incurred in connection with the collection of such
amounts.

SECTION 8. INDEMNIFICATION

8.1  The Grant Beneficiary assumes full liability
for, and agrees to and shall indemnify and hold
harmless NEFCO and its employees against and from
any and all liabilities, obligations, losses, damages,
penalties, claims, actions, taxes, duties, suits,
reasonable costs and expenses of whatsoever kind
and nature, and which in any way relate to or arise
out of, whether directly or indirectly:

(1) any of the transactions contemplated under the
Grant Agreement or the execution, delivery or
performance thereof; and/or

(2) the exercise by NEFCO of any of its rights and

remedies under the Grant Agreement,

provided that NEFCO shall not have any right to be
indemnified hereunder for its own gross negligence
or wilful misconduct.

8.2 The Grant Beneficiary acknowledges that
NEFCO is entering into the Grant Agreement, and in
doing so has acted solely as the Facility Manager for
the Facility in relation to the Project, and not as an
advisor to the Grant Beneficiary. The Grant
Beneficiary represents and warrants that, in entering
into this Grant Agreement, it has engaged and relied
upon advice given to it by its own legal, financial and
other professional advisors and no decision made, or
action taken by it, when entering into the Grant
Agreement, is attributable to advice given by
NEFCO.
SECTION 9. DISPUTE RESOLUTION

9.1 The Grant Agreement shall be construed in
accordance with, and shall in all respects be governed
by, the substantive law of Sweden.

7.4 Skwo BUABAAETBCA, WO BiaGYa0Cs HEUiTbOBE

BUKopucTaHHa  OpepxkyBaueM ['panty  KowTiB
['panty um  Opepxyay [panry  3aiimaBcs
3abopoHeHOl0  AisabHICTIO  ab0  BUMHAB (ML

HaBMHUCHI HENpaBoMIpHi 1ii, aGo Oyab-ski (opmu
He3aKoHHOI JissibHocTi, HEMKO moske posipsatu
Horosip npo rpanT i Bumaratu, mo6 OxepxyBau
['panTy Heraiino moBepHys yci KoWITH, sAKi HagiHLLIIH
B pamkax ['panry. Kpim Ttoro, HEDKO moxke
BumaratH, wob Opepiysau ['panty Bigwkonysas
HE®KO &ci npsmi BuTpatH, noHecexi y 38°s3ky 3
MOBEPHEHHAM TaKHX CyM.

PO3LJ 8. BIAIIKO/JYBAHHS

8.1 Opepxysau I'panty Hece MOBHY
BiMOBIAJILHICTb, MOTOUKYEThCS, BIAUIKOAOBYE it
saxumiae HE®KO 1 i1 cniBpoOiTHHKIB Big ycix
3000B’93aHb, BIiANOBINAMLHOCTI, 30MTKIB, LIKOH,
wTpadiB, NpeTeH3ii, CTArHeHb, [OJATKIB, MHTa,
1030BiB, OOrpYHTOBAHOI BapTOCTI W BHTPAT OY/lb-
AKOro pofy W XapakTepy, i3 AKHMH Yy BCiX BHIaAKax
MoB’sA3aHHM ab0 AKi BUTTMBAIOTE MPSIMO UM NMOGIYHO
%

(1) Oyap-akux ornepatrlii, nepeadaveHUx
JIoTOBOpOM IpO rpaHT, 4M 3 HOro MiAMHCaHHs,
yKJlaaaHHa i BUKOHaHHSA, i1/abo

(2)  snificnenns HEDKO 6yab-sikoro 3 #oro npas

1 iX 3aXucTy 3riiHO 3 JIOrOBOPOM MpO IpaHT,

3a ymoBd, wmwo HE®KO ne wmae mnpasa Ha
BiIIKOyBaHHs 3a JIoroBOpOM Mpo rpaHT 4yepes CBOE
rpybe HeabanbeTBO abo ymucer.

8.2 Opepxyepau ['panty Buznae, mwo HE®DKO
ykiaagae JIoroip [po rpaHT BHKIOYHO  SIK
Posnopannuk @oHny y 38’ a3Ky 3 [Ipoektom, a He sik
panuuk Opepskypaua ['panty. OpepskyBau ['panty
3afBJs€ i 3ameBHsE, WO NMPH YKIagaHHi Jlorosopy
Mpo TpaHT BiH TMpuWiiMae W [OKIana€Tbecs Ha
KOHCY/bTAaLlil, sIKi HAJaKThcd HOMY HOro BJIAaCHUMHU
IOPUIHYHUMH, (hiHaHCOBMMH it IHIIUMH
npodeciiHUMHU KOHCY/IBTAHTAMHM, 10 KOHCYJIbTALLil,
ski Hagani HEDKO, He crocytoTecsi NpUHAHATTS
pileHHs abo 3axoais npu ykaaaeHHi HuM Jlorosopy
Mpo TpaHT.
PO3LJT 9. BUPIINEHHS CIIOPIB

9.1 Jlorogip mnpo rpaHT TIyMauHTbCA Y
BiZIMOBIIHOCTI JI0, T4 B YCIX acleKTax peryJroeTbes
marepiaibHuM npasom Lleewii.
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9.2 Any dispute, controversy or claim arising out
of or in connection with the Grant Agreement, or the
breach, termination or invalidity thereof, which the
Parties have not been able to settle by agreement
within 60 (sixty) days following the filing of a formal
request for negotiations, shall be finally settled by
arbitration in accordance with the Arbitration Rules
of the SCC Arbitration Institute (the "Rules").

9.3  The arbitral tribunal shall be composed of one
(1) arbitrator appointed in accordance with the Rules.
The seat of the arbitration shall be Stockholm,
Sweden. The arbitral proceedings shall take place in
Stockholm, Sweden. The language to be used in the
arbitral proceedings (including documentation) shall
be English.

9.4 Notwithstanding the aforesaid, NEFCO may
take any action available to it under the law of
Ukraine to guard its interests under the Grant
Agreement.

9.5  Service of any notice of process in connection
with any proceeding under this Section 9 may be
made to the addresses set out in the Special Terms
and Conditions and, to the extent allowed by
applicable law, in the manner provided for below
(Section 10). The Parties hereby expressly waive any
and all additional requirements for the service of any
such notice of process.

9.6. The Grant Beneficiary shall on demand
reimburse NEFCO for any expenses (including legal
fees) incurred by NEFCO in the preservation or
enforcement of any of its rights under the Grant
Agreement. However, if any arbitral tribunal or court
issues any ruling stating otherwise, such ruling shall
however prevail with respect to the costs and
expenses covered by said ruling.

SECTION 10. MISCELLANEOUS

10.1 The Grant Agreement shall come into force
when signed by both Parties and shall remain in effect
until the date upon which all obligations of the Parties
have been unconditionally and irrevocably paid and
discharged in full to NEFCO’s satisfaction in
accordance with the terms and conditions of the Grant
Agreement, unless otherwise agreed by the Parties in
writing.

9.2  Byap-aki cnopu, posbixkuocTi abo npereHsii,
AKi BUHHKaIOTh 3 JloroBopy npo rpant abo y 3B’ 3Ky
3 HUM 4H 3 HOro MOpYyLIEHHSM, NMPUIMHEHHAM abo
HefilcHicTIO, siIKi CTOPOHU HE 3MOIJIM BUPILIMTH B
JOroBipHoMy nopsiaky npotrsirom 60 (wictaecsartu)
AHIB micns  nopavi  GopmanbHOT  BMMOIM  TPO
NeperoBOpH, OCTATOYHO BUPILIYIOThCs apbiTparkem
srizHo 3 [IpaBunamu apOitpaky ApOiTpaskHOTO
incrutyty CTII (nani - "lIpaBuiaa").

9.3 ApOGitpaxkuuit cya cknagaerscs 3 oaxoro (1)
apOitpa, npusHaueHoro BianosizHo a0 Ilpaeun.

Micue apbitpaxky — Crokronsm, Llsewis.
ApbiTpaskHe  NPOBAaKEHHS  MPOBOAMTLCS B
Crokronbmi, [Iseris. Poboyoto MOBOKO

apbiTpaxkHoro MpPORaPKEHHS (BrIIIOUAOUH

JOKYMEHTAallil0) € aHrJikiceKka MOBa.

9.4  Hespaxaiouu Ha Bulieckazane, HEOKO moxe
BKMTH  Oylab-iKi  3axoaM, HasBHI B Horo
PO3MOpSAMKEHHI, BIAMOBIAHO 10 3aKOHOJABCTBA
VYKpaiHu, I8 3aXMCTy CBOIX iHTEpeciB y pamkax
Jorosopy npo rpasr.

9.5 [TIlpouecyansHi MOBIJOMJIEHHS CTOpIH,
MoB’A3aHi 3 Oy/1b-AKUM NPOBALKEHHAM, 3iHO 3 LIUM
posainiom 9, 3nifCHIOIOTECS 32 apecaMy, BKa3aHUMH
B OcobmuBux ymoBax i IMopsnaky, Ta y cnocib, ski
nepeabaueni Hwkue (posain 10). Llum nynkrom
CTOpoHH pillyde BIiAMOBIAIOTHCH Big OYIb-AKMX
AOAATKOBHX BUMOT 10 MPOLECYaTbHHX MMOBIIOMIEHD
CropiH.

9.6 Opnepxxypad  I'paHTy  Bimmkojosye Ha
Biumory HE®KO sci BuTpatu (BKIIOYAIOUM BUTPATH
Ha IOpUAMYHI mocnyru), moHeceHi HEDKO s
30epeXkenHs a00 NMPUMYCOBOrO BHKOHAHHS OYyIb-
AKKX TipaB 3a JloroBopom npo rpant. OgHak, Ko
Oynb-skuit cyn abo apGiTpakuuii TpuGyHan BUAACTD
Oynb-siKe pillleHHs, WO CTBEP/KYBATUME (HILE, TAKe
pillIEHHS MaTHMe MEPEeBaKHY CHJTy CTOCOBHO TaKMX
BUTpAT i BUATKIB.

PO3LI 10. PI3HE

10.1 J[loroBip mnpo rpaHT HabyBae uMHHOCTI 3
MOMEHTY mianucanHs ob6oma CropoHamu i
3QIMINACTECS B CHIL  JI0 JaTW, Ha $Ky Bei
30008 s13aHHs CTOpiH Ge3yMOBHO #i Ge3BiakiIMIHO
BUIUIa4eHi if BUKOHaHi B NOBHOMY 06CA3i Ha KOPHCTD
HE®KO signosinuo 1o ymos Jlorosopy npo rpaHr,
AKIIO [HLIE He noro/pkeHo CTOPOHAMHU B MUCLMOBIH
hopmi.
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10.2 The Grant Beneficiary may not, without
NEFCO’s prior written consent, assign or transfer
any of its rights, benefits or obligations under the
Grant Agreement.

10.3 In the event that any specific provision of the
Grant Agreement is or shall become void or
unenforceable, all the other provisions of the Grant
Agreement shall remain in full force and effect.

10.4 Any amendment to the Grant Agreement, or
any waiver or consent to be made by both of the
Parties under the Grant Agreement, shall be made in
writing, and signed by both Parties.

10.5 Any notice or request required or permitted to
be given or made under the Grant Agreement shall be
made in writing, and shall be deemed to have been
duly given or made when delivered by hand,
registered mail, courier or e-mail to the other Party at
the address specified in the Special Terms and
Conditions, or such other address as the Parties may
subsequently have designated by notice to the other
Party. If given by e-mail, any notice shall promptly
be confirmed by registered letter or courier.

10.6 The headings used in the Grant Agreement are
inserted for reference purposes only and are not to be
considered or taken into account in construing the
terms and provisions of any article nor to be deemed
in any way to qualify, modify, or explain the effects
of any such provisions or terms.

10.7 Nothing in this Grant Agreement shall be
construed as a waiver, renunciation or other
modification of any immunities, privileges or
exemptions accorded to NEFCO pursuant to the
Agreement of 6 November 1998 between Denmark,
Finland, Iceland, Norway and Sweden concerning
NEFCO (as from time to time supplemented and/or
amended), the Framework Agreement between
Ukraine and NEFCO dated 17 September 2009 (as
ratified by the Verkhovna Rada of Ukraine on 21
September 2010), any other international convention
or any applicable law. Notwithstanding the
foregoing, NEFCO has made an express submission
to arbitration under Section 9.2 and accordingly, and
without prejudice to its other privileges and

10.2 OpepxkyBau ['panty He Mae mnpaea 06e3
nonepeaHbol MMHCBEMOBOT 3rogu HEDKO,
noctynatucs abo nepenaBath Oyab-iKi 13 CBOIX
npas, rnuier abo 30008’s13aHL y pamkax Jlorosopy
NIPO IPaHT.

103 'V punaaky, skwo Oyap-ike  oOKpeme
nosoxeHHs JJoroBopy npo rpat crae abo Mae cTatH
He1iHCHUM ab0 TaKuM, 10 He MOKe Oy TH BUKOHAHHM
Y TMPUMYCOBOMY TIOPAJKY, pelTa [OJI0KeHb
JloroBopy mnpo rpaHT 3al{ILAKTECS YHHHHMH Ta
JIHCHUMH.

10.4 byab-axi nonpaBku 10 JloroBopy fpo rpat
abo Oynab-sKka BigMoOBa 4M 3roja, sKa HaJlaeThes
oboma CropoHamu 3a J[oroBopoM Mnpo rpaHT

BUMHAIOTLCSA B NMUCHMOBIH dopmi H mianucyiorses
oboma CropoHamu.

10.5 byap-sike mnoBigmommenHs aGo 3anuT 3a
JoroBopoM Mpo rpaHT BYMHSIOTBCS MHCBMOBO i
BB@KAIOTBCH HAJIEKHUM YMHOM MepeflaHuMu abo
BUMHEHHMH, SKIIO BOHM BpyueHi ocobHcTo abo
HaJliC/laHi PEKOMEHIOBAHOIO MOLITOK, KYP'EPCHKOIO
cnyx00r0  abo  eNeKTPOHHOK  MOINTOK  iHIIMH
Croponi 3a azgpecamu, BKazaHumu B OcoOGIMBHX
YMOBax 1 nopsiky, abo 3a iHIWIKUMH aapecamu, fKi
CTOpOHM MOXKYTB 3roJOM MpPH3HAYATH LLIAXOM
nosifomnenns iHwid Croponi. [loBizomnenns
SJICKTPOHHOKO MOLITOIO B MOJABLUIOMY HEBIIK/IaHO
MiATBEP/KYIOTbCA PEKOMEHIOBAHUM JIMCTOM a60
Kyp €poM.

10.6 3aronoeku, BxuBani B JlOropopi npo rpasr,
BCTaBJICHI JIMIIE [UIs 3PYYHOCTI MOCWIAHHA H He
MaloTb OpaTHCs 10 yBaru NpH TJyMaueHHi TepMiHiB
i monokeHb Oyab-sKOi CTAaTTi i BKMBAaTHCH IS
BU3HAYCHHsI, 3MIHM a00 MOSACHEHHS HACTiAKIB Oy 1b-
AKUX TAKUX YMOB UM TMOJIOKEHb.

10.7  JKoawe nonoxenns wuporo Jlorosopy mpo
FPAHT HE MOXKE TAYMAuMTUCH AK BigMOBa,
CkacyBaHHs abo iHIA 3MiHa Oyab-AKHX IMYHITETIB,
npuBineiB abo 3BijbHEHb BiJ BUMOr, HaIaHUX
HE®KO sixnosinto g0 Jlorosopy Bia 6 nucronazia
1998 poky wmix [lanicto, @innanaiero, Ienanaiero,
Hopeeriero Ta IIBewieto npo creopenns HEDKO (i3
YPaxyBaHHSM 3MiH i/a00 IOMNOBHEHb, AKi MepioauuHO
MOXKYTb BHOCHTHCH), PamkoBow yrogow Big 17
BepecHss 2009 poky mix Vkpainoio ta HEDKO
(patndikosanoi Bepxosrolo Panoio Vkpainm 21
BepecHs 2010 poky) a6o Gyab-sikoi MiskHapomHOT
KOHBEHLIIT a00 3acTOCOBHOrO npasa. He3paxaiouu ua
Bulieckasane, HEDKO npsamo noromkyerscs Ha
nepeaayy Cropis Ha po3risia apOiTpakky BiamoBigHO

28



immunities (including, without limitation, the
inviolability of its archives), it acknowledges that it
does not have immunity from suit and legal process
in respect of the enforcement of an arbitral award
duly made against it as a result of its express
submission to arbitration pursuant to Section 9.2.

10.8 NEFCO may at its sole discretion disclose any
documents or records of, or information about, this
Grant Agreement and/or any document related to the
Project to the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
or any of its representatives.

SECTION 11. LANGUAGE AND COPIES
IL.1 Unless NEFCO shall otherwise agree, each
document, certificate, statement, report, accounts,
and other written material referred to in the Grant
Agreement shall be in the English language or be
accompanied by a duly certified English translation
thereof. If requested by NEFCO, such translation
shall be made by an authorized translator.

11.2 The Grant Agreement has been executed in
both the English language and the Ukrainian
language in two (2) original counterparts each having
equal legal force. In case of any discrepancies
between the English and the Ukrainian version, the
English version shall prevail.

A0 posginy 9.2 Ta, BianoBimHo i Ge3 wkoam A
IHIIKX CBOIX MPHBLJIEIB Ta iMyHiTeTIB (BKJIIO4AKOYH,
0e3 obmexeHHs, HeMopyWHiCTs  1i  apxiBiB),
MiATBEPIDKYE, 1110 BOHA HE Mae IMyHiTeTy Bij 11030BY
i CY/ZI0BOr0 MpOBAaPKEHHS CTOCOBHO NIPUMYCOBOTO
BUKOHAHHS apOITPaKHOrO pilleHHs, MPUHHATOro
MPOTH Hel BHACIIAOK ii NpsAMOT 3roau Ha nepemavy
CIIOPiB Ha po3risiA apbiTpaky BiAmoBinHO 10
po3ainay 9.2,

10.8 HEDKO mosxe Ha BnacHuii po3cy i po3kpuBaTH
Oyab-siKi 10KyMeHTH, 3amucH abo iHuty indopmatio,
WO CTOCYEThCA LBOro JloroBopy npo rpaur ta/a6o
Oyab-KOro JOKyMeHTa, wo crocyeThesi [Ipoekty,
Oy 1b-IKHM T1IpeCTaBHHKAM MinicTepcTsa
3aKOpPJAOHHUX crnipas JlaHif,
PO3JLI11.  MOBA I KOIIIi
I1.1 Slkmo HE®KO He noroautbes Ha iHue,
KOXKEH  JIOKyMeHT, ceprudikar, 3asBa, 3BIT,
OyXranTepcbkMid JOKYMEHT M IHIIMH NUCBMOBHH
marepiai, 3rajauuid y Jloroeopi mpo rpasr,
BHKJ/1a1a€ThC aHTHCHKOIO MOBOIO abo
CYTIPOBOIKYEThCS HaJIe/KHO 3acBigYEeHUM
MEpeKIa oM Ha aHrmikceky MoBy. Skuio usoro
Bumarac HE®KO, Takuii mepeknan 3ilicHIOETbCS
nepekiafgavem, skui npoiios ceprudikariito.

. s

11.2  JloroBip npo rpaHt mignucaHuii aHraiiceKo0
MOBOK) K YKpaiHCBKOIO MOBOK y 1BOX (2)
OpHI'iHAILHUX MPUMIPHUKAX, SKi MAIOTh O/IHAKOBY
IOPUINMYHY  cuiny. YV Bunagky — Oyab-siKMX
pO30DKHOCTEH MK aHITIHCBKOW H yKpaiHCHKOK
BEpCiAMM  Bepcis  aHIVIHCBKOK — MOBOIO  Mae
MEPEeBasKHY CUITY.
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SIGNATURES / IIAITUCH

For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
Big MIBHIYHOI EKOJIOTTYHOT ®THAHCOBOI KOPIIOPAILLI

By / minnuc: hz %{

Trond Moe / Tpona Moe
Managing Director / Kepyrouuii )I[

na Fedorenko / Ipuna @egopenko
rogramme Manager / Kepisuuk [Iporpamu

For PIVDENNOUKRAINSK CITY COUNCIL /
Bix NIBAEHHOYKPATHCBKOI MICBKOI PAJIN

2 Vasylovych Pokrova / Mukona Bacunsosud [lokposa
eputy Mayor on the issues of the Council's Executive Bodies Activities/
3aCTYMHUK MICBKOIO rOJIOBH 3 MUTaHb JAis/IbHOCTI BUKOHABYMX OPraHiB pajau
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ANNEX I/
JOJTATOK 1

PROJECT DESCRIPTION AND REPORTING/
OIMUC MPOEKTY TA 3BITHICTh

1. PROJECT DESCRIPTION
1. OITUC MMPOEKTY

Project Objectives / iz IpoexTy

The purpose of the project “Reconstruction of two Wastewater Pumping Stations and pressure sewage
collector in Pivdennoukrainsk™ (the “Project”) is to improve the reliability, energy efficiency, and
operational resilience of the wastewater collection and transportation system in Pivdennoukrainsk.
Mykolaiv Region. The Project aims to ensure uninterrupted wastewater services under wartime
conditions, reduce environmental risks, and strengthen the resilience of critical municipal infrastructure
serving approximately 42,400 residents, including internally displaced persons (IDPs).

The existing wastewater infrastructure was primarily constructed between 1979 and 1986 and has
undergone only limited rehabilitation. The pumping stations and the pressure sewer pipeline are
currently in an advanced state of physical deterioration. Existing pumps are obsolete and energy
inefficient, screening and pre-treatment equipment are inadequate, shut-off valves are unreliable. and
the system lacks modern automation and SCADA-based operational control. The pressure pipeline has
been in operation for more than 40 years and has experienced repeated failures, leakages, and emergency
repairs, creating significant risks of untreated wastewater discharge into the Southern Buh River basin
and surrounding soils and groundwater.

The Project envisages reconstruction of Wastewater Pumping Stations WWPS-2 and WWPS-3,
rehabilitation and replacement of mechanical and electrical equipment, modernization of pumping and
monitoring systems, installation of SCADA-based operational control, and construction of a new
pressure pipeline and supporting infrastructure. Recipients of the Project are defined as: Municipal
Enterprise “Heat Supply and Water and Sewerage Utility™ of the Pivdennoukrainsk City Council, code
31948866, and the Department of Housing and Communal Services of the Pivdennoukrainsk City
Council, code 44342464, The Project also includes integration of photovoltaic systems and battery
energy storage systems (BESS) to improve energy resilience and ensure backup power supply during
electricity outages.

By improving wastewater transportation infrastructure, the Project will reduce untreated wastewater
discharges. decrease electricity consumption and associated greenhouse gas emissions. improve
environmental safety and operational reliability, and strengthen the resilience of municipal wastewater
services under emergency and wartime conditions. The Project will contribute to compliance with
Ukrainian and EU environmental standards and support long-term sustainable development of the
municipality.

Meroto npoekty «PekoHCTpyKUis JABOX HACOCHMX CTaHLiM 1 CTIYHMX BOA Ta HamMipHOrO
KaHanizauiiiHoro konektopa B [liBneHHOyKpaiHCBKY» (nani — «IIpoekT») € MmiaBUIeHHsS HAaTiHHOCTI,
eHeproe()eKTHRHOCTI Ta orepariiHol CTIHKOCTI CHCTEMH 300pY | TPAHCTIOPTYBAHHA CTIYHHX BOJI Y MICTI
[TienenHoykpaincek Mukonaieeekoi obaacti. [TpoekT cripamoraHuii Ha 3abe3nedeHHs GeznepebiliHoro
(b}'HK[IiOHyBaHHﬂ CHCTCMH BOI{OBL‘IBeﬂ,CHHH B YMOBax BO€HHOTO Hacy, 3MEHIIEHHA €eKONOr"YHHX
PH3HKIB Ta MOCHJIEHHS CTIMKOCTI KpUTHYHOT MYHILMNATBLHOL iHPPACTPYKTYPH., 1O 00CIyroBye 01M3bKO
42 400 mewIKaHIIiB, BKJIIOYAOYU BHYTPILIHBO nepeMitneHux ocid (BI1O).

IcHyroua iH(pacTpyKTypa CUCTEMH BOJIOBIABeIeHHs Oya nepepaxkHo rnodynosanay 1979-1986 pokax
Ta 3a3Hajia Juuie o0MeskeHol MoaepHizauii. KananizauifiHi HacocHi CTaHLIT Ta HamipHHH KOJEKTOp
Hapasi nepebyBaroTh Y He3a10BUTLHOMY TeXHIYHOMY cTaHi. HassHe HacocHe o01aiHaHHA € 3aCTapiiuM
Ta €EHEPrOEMHUM, CUCTEMH TOMEPeHLOr0 OYHILIEHHS € He1OCTaTHIMM, 3arlipHa apMaTypa HeHadiHHOIO,
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a cucTeMa He OCHalleHa cydacHMMM 3acobamm aptomatuzauii ta SCADA. HanipHuii kosnekTop
ekcnnyaryerbest noHan 40 pokiB Ta HEOAHOPA30BO 3a3HABAB aBapiil, BUTOKIB | PEMOHTIB, L0 CTBOPHOE
CYTTEBI PH3MKH NMOTPAIUIIHHA HEOUULLEHHX CTIUHHUX BOA 10 Oacefiny piuku [lieaennuit Byr, rpyHTie Ta
MiJI3eEMHHX BO/I.

[TpoexT nepenbauae peKOHCTPYKLUIO kaHatizauiiHUX HacocHuX cranuii KHC-2 ta KHC-3, 3aminy i
MOJEPHI3allil0 MEXaHIYHOrO Ta eNeKTPOTeXHIYHOro OONaJHAHHSA, OHOBJIEHHS HACOCHHUX |
MOHITOPHHIOBUX cHcTeM, BripoBamkeHHs SCADA onepaTtBHOrO ynpaeliHHS, a TAKOK Oy1iBHHLTBO
HOBOIO HamMipHOro KoJieKTopa Ta cymyTHbOI iH(ppacTpykrypu. Peumnientamu [lpoekty BusHaueHi:
Komynanese  mignpuemcteo  «TeromoctayanHs Ta  BOAO-KaHali3allifiHE  roCMoOAapCTBO»
[lisrennoyxpaincekoi Mickkoi paau, kog €JIPTIOY 31948866 Ta YnpasniHHs )KHTIOBO-KOMYHAILHOTO
rocnoaapctea [liBaeHHOyKpaiHcbkoi Micbkol paau, ko €JIPTTIOY 44342464, ITpoekT Takox BKIIOYAE
iHTerpauiio GOTOeNEKTPUYHUX CHCTEM Ta cucTeM HakonuueHHs eneprii (BESS) mais niapumenus
€HePreTUYHOI  CTIHKOCTI  Ta  3abesnedyeHHs  pPe3epBHOrO JKMBJIGHHA Mig 4vac  nepebois
€NeKTPOINOCTaYaHH.

3aBgKH MOJEpHI3allii CHCTEeMH TPAHCMOPTYBaHHA CTiYHMX BoA [IpoekT 3abe3MeuTbh CKOPOUSHHS
CKM/IiB HEOUMILEHMX CTIYHWX BOJI, 3MEHIUEHHS CIOKMBAHHS €NEKTPOEHEPril Ta MOB’A3aHUX BUKM/IB
NapHUKOBMX ra3iB, NOKPALLEHH €KONIONYHOT Oe3MeKH Ta HAAIHHOCTI poGOTH CHCTEMM BOIOBI1BE1EHHSL.
a TAaKOK MOCKIIEHHS CTIMKOCTI MyHILMNAIbHOT iIHYPACTPYKTYPH B YMOBAX HAI3BHUAMHMX CHTYaLlil Ta
BOEHHOro uyacy. IlpoekT cnpuaTHMe AOTPUMAHHIO YKPATHCBKHX Ta €BPOMEHCHKHX EKOMOTriYHHX
CTaHAApTiB Ta MNiATPHMYBAaTHME JOBIOCTPOKOBUI CTAHI PO3BHTOK MPOMAa/IH.

Project Budget / Biomxer Ipoexty

The Project Budget is estimated at 5,840,000 EUR. The sources of financing of the Project is as
follows: / Bromwker Ilpoexty ouinioetsest B 5,840,000 eBpo. [kepena dimancysanns I[Ipoekty
3MiHCHIOBATUMYTBCS HACTYITHHM YHHOM:

Sources of funding / Amount, EUR /

kepena ¢inancysanns Cyma, eBpo
Ministry of Foreign Affairs of Denmark up to / 5,255,000
Investment Grant / [uBecTUILiiHWIA rpaHT 70
MinicTepcTBa 3aKOpAOHHMX cripas JlaHii
City co-financing / 585,000
CniB¢inaHcyBaHHs MicTa
Total / Pazom 5,840,000

Project components / Komnonentu [poexTty

The Project consists primarily of the components as set out below, subject to such modifications thereof
as NEFCO and the Beneficiary may agree upon from time to time: /

[Tpoekt nepesycim ck1aaaeTbes 3 KOMIOHEHTIB, SIK 3a3HAYEHO HWIKYE, 3 YPAXYBAHHAM TAKUX 3MiH, SKi
HE®KO Ta benediuiap MoxkyTs noromkysatu uac iz yacy:

® Rehabilitation of main equipment for existing buildings of wastewater pumping stations,
including installation of new pumps, bar screens, screw presses, penstocks, and valves /
PekoHCTpyKLis ocHOBHOro o6GafHaHHS icHYIOUMX OyaiBenb KaHAM3AIAHUX HACOCHUX
CTaHLUiM, BKIIIOYAIOUN BCTAHOBJIEHHS HOBMX HACOCIB, rpabeibHuX PELIITOK, ITHEKOBHX MpeCiB,
LIWTOBMX 3aTBOPIB Ta 3aCYBOK;
Installation of supporting systems of ventilation / MomTax fonomiskaux cuctem BEHTUIIALLIT,

* Installation by variable frequency drives, transformers, and electrical cables / Betanorsierms
HaCTOTHO perynbOBaHUX MPHBO/LIB, TPAHC(HOPMATOPIB Ta eNEKTPHYHUX Kabe/TiB;
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»  Civil works for the buildings, including insulation, repairing of surfaces, construction of new
roofs, replacement of windows and doors, etc. / ByniBenbHi poGoTy Ha 06’ eKkTax, BKIIOYAIOUM
YTEIUICHHS, PEMOHT IOBEPXOHb, YJIAIITYBAHHS HOBMX IOKPiBETh, 3aMiHY BIKOH i iBepeii TOLIO;

*  Waterproofing of surfaces. Conversion of WWPS suitable for new submersible pumps with dry
installation / Tigpoisonsiuis MoBepXoHs. [lepeobnanHanns KHC 18 BCTaHOBJIEHHS HOBMX
3araMOHUX HACOCIB i3 CYXHM MOHTAaXKEM;

* Installation of pipes, fittings, and valves / Montax TpyGonpoBosie, (pacoHHUX uyacTuH Ta
3anipHOI apMaTypH;

* Replacement and installation of energy-efficient pumping equipment / 3amina Ta BcTaHoBCHHS
€Heproe(eKTHBHOTO HACOCHOIo 001a/IHAHHS;

¢ Installation of photovoltaic (PV) systems at WWPS 2 and 3 sites with battery storage (WWPS
no 2) / Beranosnenus dotoenekrpudnux (PV) cucrem na KHC Ne2 ta Ne3 3 aKyMYJISTOPHUM
36epiranHsam eneprii (uist KHC Ne2);

e Installation of SCADA and monitoring systems / Bnpoeamwkenus cucrem SCADA Ta
MOHITOPHHTY:

* Rehabilitation of electrical supply infrastructure / PekOHCTPYKLIisi CHCTEM €1eKTPOTIOCTaYaHHS!;

* Replacement of gate valves in the reception chamber of WWPS 2 / 3awmina 3acyeok y
npuiiManbHii kamepi KHC No2;

e Installation of a new pressure pipeline with a new switching chamber to connect to the existing
siphon pipeline / BctaHOB/IEHHS HOBOTO HATIIPHOIO KOJIEKTOPA 3 HOBOIO KAMEPOIO NEPEKITIOYEHb
JUISL NiAKTIOYEHHS 10 iCHYI040ro CH(OHHOro TpyGonposouy.

Project implementation / BnpoBamkenus [Ipoexty

PIU requirement. The Beneficiary will establish a Project Implementation Unit (“PIU™) to manage the
Project. The PIU shall be staffed and organised in a way acceptable to NEFCO. The purpose and
responsibility of the PIU is to coordinate and manage the implementation of the Project. The PIU shall,
in cooperation with consultants appointed by NEFCO, inter alia, undertake procurement, manage
contracts, monitor and coordinate the Project implementation as well as report to NEFCO on Project
progress and arrange for the submission of requests for disbursements to NEFCO. It shall also coordinate
and facilitate communication between all project stakeholders, including contractors, NEFCO and the
NEFCO appointed consultants. /

Bumora wono I'PIN. benediuiap cteoputs I'pyny Peanizauii [Tpoekry («I'PIl») mns ynpasnixus
npoekrom. ['PIT mae GyTH ykoMIUIeKTOBaHO Ta OpraHizoBaHo y crnoci6, npuiinstHuil ais HEDKO.
Metoto Ta BianoeigansHicTio ['PI1 € koopaunauis ta ynpaeninus BnposampkenssM [Ipoekry. I'PIT y
criBnpaiui 3 KoHcyibTaHTamu, npusHadenumu HE®KO, 3okpema, 3ailicHIoe 3akynisii, ynpasise
KOHTPAaKTaMH, KOHTPOJIIOE Ta KoopauHye enporaxkeHHs [Ipoekty, a Takox 3eitye HE®KO npo xin
BukoHaHHs [IpoekTy Ta opranizoBye noaanHs 3anutie Ha Buruiaty HED®KO. I'PI1 takox noBuHHa
KOOPAHHYBATH Ta CIIPUATH CIIJIKYBAHHIO MK YCiMa 3alliKaBJICHUMH CTOPOHAMH MPOEKTY, BKJIKOYAIOYH
niapsaauukie, HE®KO ta koHcynbTanTis, npusnaueHux HEDOKO.

Procurement. Suppliers and Contractors shall be selected and contracted in accordance with NEFCO’s
Procurement Policy and Procedures. / 3akynieai. [locrauanbHUKM Ta migpsAHUKU OOMparOThCS Ta
KOHTPaKTylThes BianoriaHo ao [Nomituku Ta [Mpouenyp 3akynieens HEDKO.

Project Completion. The Project implementation shall be considered complete (the Project
Completion) when the new equipment has been installed, put into operation, performs as required and
as such verified by consultants appointed by NEFCO, and when the Beneficiary has submitted a formal
notice of Project Completion to NEFCO. The estimated Project Completion (the Completion Report)
is 24 June 2029.

Tepmin 3aeepwenns. Peanizauis [lpoekty BBaxaerbes 3aBepiueHoro (3asepmenns Ilpoexry), Konu
HOBE O0Jia[IHAHHS BCTAHOBJIEHO, BBEJCHO B EKCIULyaTaulilo, Ta  [EPEBIPEHO KOHCYJIbTAHTaMH,
npusHadennmu HEDKO, i konu benediuiap nanap HEOKO odiuifine nosigomieHHs Npo 3aBepIueHHs
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[poekry. Opientoshuit Tepmin 3aepwenns [lpoekry (3BiT npo 3asepmenns) ¢ 24 yepsusn 2029
POKY.

2. ENVIRONMENTAL REQUIREMENTS
2. EKOJIOT'TYHI BUMOTI'M

2.1.Requirements to construction’

Construction of the infrastructure system shall comply with relevant Ukrainian legislation and the
work shall be organized to insure minimal negative impact on people and to the environment.

Hygiene, health and the environment
The infrastructure systems must be designed and built in such a way that they will, throughout their life
cycle, not be a threat to the hygiene or health and safety of workers, users or the general public, nor have
an exceedingly high impact, over their entire life cycle, on the environmental quality or on the climate
during their construction, use and demolition, in particular as a result of any of the following:
e the release of dangerous substances into drinking water or substances which have an
otherwise negative impact on drinking water;
¢ faulty discharge of waste water, emission of flue gases or faulty disposal of solid or
liquid waste.

Safety and accessibility in use

The infrastructure systems must be designed and built in such a way that they do not present
unacceptable risks of accidents or damage in service or in operation such as slipping, falling, collision,
burns, electrocution, injury from explosion and burglaries. In particular, construction works must be
designed and built taking into consideration accessibility and use for disabled persons.

System efficiency improvement

The infrastructure systems shall be designed and constructed in such a way that the energy efficiency of
the system is improved, and the leakage levels are reduced compared to the pre-war situation.
Construction works, including dismantling, must also be implemented in an energy-efficient manner,
using as little energy and resources as possible.

Sustainable use of natural resources
The infrastructure systems must be designed, built and demolished in such a way that the use of natural
resources is sustainable and in particular ensure the following:
e durability of the construction works;
e use of environmentally compatible raw and secondary materials in the construction
works.

2.1.Bumoru 10 6yaiBuunTBa’

ByaiBunuTeo iHQpacTpyKTYpHOI CHCTEMHM NOBHHHO BiANOBIAATH YHHHOMY 3aKOHOJABCTBY
Ykpainn, a poboru noBHHHI OyTH opraHizoBaHi TakuM YHHOM, W00 3a0e3neunTH MiHiMAIbLHMI
HeraTHBHHH BILIHB HA JII0/leli Ta HABKOJIHIIHE cepe/loBHINe,

CirieHa, 3710poB's Ta HABKOIMUIHE CEPEOBUILIE

Cuctemu iHOpacTpyKTypH MOBHHHI OYTH CMIPOEKTOBAHI Ta NMOo0Y/0BaHI TAKMM YHHOM, 1100 MpoTIrom
YCBOrO CBOTO JKMUTTEBOTO LMKJIY BOHM HE CTAHOBWIIM 3arpo3H ririeHi 4M 340poB’t0 Ta Oesrnewi
NpauiBHUKIB, KOPUCTYBAa4iB UM IPOMAJCLKOCTI, a TAKOK HE MajM HAI3BUYaiHHO CHJILHOTO BIUIMBY

I REGULATION (EU) No 305/2011 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 9 March 2011 laying down
harmonised conditions for the marketing of construction products and repealing Council Directive 89/106/EEC (Text with EEA relevance),
Annex 1

UPEJIAMEHT (€C) Ne 305/2011 €BPOIEHCBKOIO MTAPJIAMEHTY 1 PAJTH Bin 9 Gepesus 2011 poky npo BcTAHOBIEHHS
FAPMOHIZ0BAHHX YMOB /Ui MAPKETHHI'Y Oy1iBeNbHUX BUpOGiB Ta ckacysanus Jupextusn Pamm 89/106/€EC (Tekcer, mo mae BiAHOWEHHA 10
€E3), Joaaroxk 1
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MPOTArOM yChOrO TEpPMiHy eKCILTyaTaLlil. UMKy, Ha SKiCTh HABKOHMILIHBOTO CEPENOBHIIA a00 HA KITiMaT
[/ 4yac iX OyAiBHULTBA, BUKOPMCTAHHS TA 3HECEHHS, 30Kpema B pe3yJibTati Oyab-AKoro 3 HaCTYIHOIO:
®  BMKHMJ HeOE3NEeYHUX PEHOBHH Yy IPYHTOBI BOAM, MOPChKi BOJIH, MOBEpXHEBI BOAW abo
IPYHT;
®  BHKH/ HeOe3NeYHHUX PEYOBHH Y TUTHY BOY 260 PEUOBHH, SIKi iHIIMM UHHOM HEFaTHBHO
BIUTMBAIOTh HA MUTHY BOY.

be3srieka i JOCTYNHICTh Y BAKOPUCTAHHI

Cucremu iHQpPacTpyKTypH MOBHHHI GyTH CHIPOEKTOBaHI Ta nobynoBaHi TAKHM YMHOM, 100 BOHH He
CTaHOBHJIW HEMPUHHATHOIO PU3MKY HELIACHUX BHMA/KIB a00 MOLIKOMKEHb Mif Yac eKcrulyaTalii Yu
eKCIUIyaTallii, TAKMX SK KOB3aHHA, MajiHHS, 3iTKHEHHS, OTIKM, ypaKeHHS €/IEKTPHUYHHUM CTPYMOM,
TPaBMHM BHACHIZOK BUOYXYy Ta Kpaaikku 3i 3momoMm. 3okpema, GyaiBenbHi CMOPYAH MOBHHHI
NPOEKTYBATHCA Ta Oy/lyBaTHCA 3 ypaxXyBaHHAM A0CTYIHOCTI Ta BAKOPUCTAHHSA 15 OCI0 3 0OMEKEHUMH
MOXUTHBOCTAMH.

[lifpuieHHs eheKTUBHOCTI cCUCTEMU

Cucremu iHpacTpyKTypH MOBHHHI GyTH CIIPOEKTOBAHI Ta MOGYI0BaHI TAKHM YMHOM, 1100 MiABULIMTH
CHEProeeKTUBHICTh CHCTEMM Ta 3MEHIUMTH PIiBEHb BUTOKY MOPIBHAHO 3 JIOBOEHHOIO CHTYAL€Io.
bynisenbhi poboTu, BKIIOYHO 3 AEMOHTAXKEM, TAKOXK TOBMHHI 3ilicHIOBATHCS eHeproedeKTHBHIM
CIOCOOOM, BUKOPUCTOBYIOUM SKOMOTa MEHIIIE eHEPrii Ta pecypcis.

PauionanbHe BUKOPUCTAHHS NIPUPOHUX PECYPCIB
Cucremu iHppacTPyKTYpH MOBHHHI OyTH CHPOEKTOBaHI, NOGYI0BAHI Ta 3HECEH] TAKHM YHHOM, 1106
BUKOPHCTAHHS NPUPOIHHUX pecypcis Oyi10 cTaauM i, 30kpema, 3abe3nedyBano HacTyIHe:
®  JIOBrOBIYHICTB Oy/iBeNbHUX POOIT;
® BUKOPHMCTAHHS €KO/IOTIYHO CyMIiCHOT CHPOBHHH Ta BTOPHHHHX MatepiadiB y
OyniBesbHUX poboTax.

2.2.Requirements to construction materials
It is not allowed to use
¢ the materials included to the “Red List™ of Construction materials’;
e fluorine gases (SF6, PFC) in the windows construction. There is a need to use argon
(xenon) or vacuum;
e asbestos material.

2.2. Bamorn jo OyaiBe/IbHHX MaTepia/iiB
He nonyckaeTbcsi BUKOPUCTAHHS:
e MaTepianiB, BHeceHUX y «UepBouuii crimcok ByniBenbHHX MaTepianipy;
e rasis ¢ropy (SF6, PFC) B koHcTpyKLil BikoH. BukopucToByBaTH aproH (kceHoH) abo
BAKYYM;
e a30ecTOBMICHI MaTepiasiu.

2.3.Handling of hazardous materials

If asbestos containing materials (*ACM™) found, their location shall be mapped. If major asbestos-
related risks are identified (e.g. removal of old ACM), procedures for safe handling, removal and
disposal of ACM to avoid exposure risk shall be developed. This would include development of a
manual and training on the correct removal and handling of ACM and development of instructions and
provision of appropriate personnel protective equipment for conducting such work.

¢ https://www greenspec.co.uk/building-design/red-list-of-banned-toxic-construction-materials/
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2.3. IloBo/kenust 3 HeGe3nMEYHUMH MaTepia amMu

[Tpy 3HaxowKkeHHI MaTepiailiB o MiCTATH a36ecT (AM) iX MiCLIE3HAXOMKEHHS HEOBXITHO MO3HAYHTH.
Skuto OymyTe BUABIEHI 3HAYHI PU3HKH, MOB'A3aHi 3 a36ecToM (HanpuKnan, BUAAICHHA cTapux AM),
OyayTb po3pobaeHi mnpouesypd Ge3neqHOro MOBOUKEHHS, BUIANCHHS Ta yrunizanii AM 3aans
YHUKHCHHs BIVIMBY jaHoro pusuky. lle nepenbauatume pospobky nociGHMKa Ta HaBYaHHS 1010
NpaBUIIBHOrO BUJIYUEHHA Ta NOBOKeHHS 3 AM Ta po3poOKy iHCTpyKLiit i 3a6e3rneyeHHs BiaNOBi1HUX
3ac00iB 3aXHCTY MEPCOHANY /1A NPOBEIEHHS TAKHX pooiT.

3. REPORTING OBLIGATIONS
3. 3BITHI OBOB’SI3KH

The below reporting obligations apply to each Grant disbursement. The reporting obligations shall be
deemed fulfilled when NEFCO, prior to the disbursement of each Tranche, is in receipt of the progress
report relevant for the specific disbursement and possible other information, which NEFCO reasonably

might request. The reporting material is prepared by the project support consultant on behalf of the
Beneficiary. /

OG0B’sI3kH 10 3BITYBAHHIO, AK 3a3HAYEHO HIXKYE, CTOCYIOThCA KokHOro Tpawury. OGOB’si3kM MO
3BITYBaHHIO BBAXAIOTHCS BUKOHAHHMHU, Koiu HEDKO, nepen HamaHHAM KOXKHOIO Tpauuy, orpumana
3BIT MPO BHUKOHAHHSA, PEJICBAHTHHI 10 KOHKPETHO! BMILIATH Ta MOXJIMBY iHLIY iHpopmaiito, Ky
HEDKO mo:ke o6rpyHTOBaHO BMMAraTH. 3BiTHi MaTepiaiu roTyioThCsl KOHCYILTAHTOM 3 [iATPUMKH
npoekTy BiJ iMeHi Oxepxxysava ['panry.

3.1.  PROGRESS REPORTS prior each Tranche
* General description of the progress compared to plan;
e Potential issues of concern to be addressed;
* Information on procurement including information on main concluded supply contracts,
copy of such contracts and relevant invoices and payment documents;
e  Cost update relative to investment budget;
e Agreed time schedule compared to planned time schedule.

3.1.  3BIT IPO BUKOHAHHS nepex KoKHAM TpaHinem

® 3aranbHWM nporpec y NopiBHAHHI 10 3aM1aHOBaHOIO;

¢ Tlorenuiiini npobnemu;

¢ [udopmauis npo 3akymnisii, BKIIOYAIOYM OCHOBHI YKJIQ/IeHI KOHTPAKTH MOCTABKH Ta
KOTIT TAKMX KOHTPAKTIB Ta BIAMOBIHI PaXyHKH Ta IUIATDKHI JOKYMEHTH:

e OnxoesienHs iH(poOpMaLlii M0 BUTpaTax BiIHOCHO [0 iHBECTULIIMHOTO GIOKETY;

¢ CniBifiHOWEHHS (PaKTHYHOrO YacoBOro rpadiky BiJIHOCHO 3aIUIaHOBAHOIO 4aCOBOIO
rpadiky.

3.2. COMPLETION REPORT (upon Completion for the lass Tranche)
¢ General description of the completed project compared to plan;
Potential issues of concern to be addressed;
Actual costs versus the investment budget;
Documentation of Project completion, e.g. test runs;
Measurements, e.g. obtained environmental improvement;
Statement describing the main objectives achieved through the implementation of the
Project.

3.2.  3BIT ITPO 3ABEPIIEHHS (nicis 3apepmienns nepea ocranniM Tpanmem)
¢ 3aranbHWii porpec y MOpiBHAHHI 10 3aMJIaHOBAHOrO;

[Motenuifini npobnemu;

dakTHYHI BUTPATH BiZIHOCHO OOPKETY iHBECTHLLIH;

JloKyMeHTaLlis PO 3aBEePIICHHS MPOEKTY, HANPHUKIIA/ TECTOBI 3aIlyCKH;

BumipH, Hanpuk/iaj 110/10 NOKPallieHb 30BHILIHBOIO CepeI0BHLIA;
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¢  BuHCHOBKH, fIKi ONMUCYIOTb OCHOBHI LLiJIi, IOCATHYTI NMPH peanizanii.
3.3.Reporting during implementation Period
3.3.3piryBanns nporsirom Ilepiony Buposatkenns

¢ The Environmental Social Action Plan (ESAP) will be developed by the PIU support consultant and
will be updated during the project implementation. The ESAP is to be reviewed by NEFCO and may
be adjusted upon NEFCO’s discretion. / Exonoriunmii Ta couianbuuii nnan niii (ECI1J]) 6yne
po3pobieHHii KoHcy bTaHTOM 3 miaTpumky ['PIT i Gyae oHoBmoBaTHCS MiA Yac peasizallii NPoekTy.
ECTIJ mae 6ytu nepernsnytuit HEDKO i moxke GyTH ckopurosanuii Ha poscya HEDKO.

® Project objective and results framework will be developed by the PIU support consultant and will be
updated during the project implementation / Mera i crpykrypa pesynbTatis npoekTy OyayTh
po3podiieHi koHcysibTanTom 3 niarpumku ['PIT i Gyne oHoBmoBaTHEes Mg Yac peanizauii npoekTy.

Project objective and results framework / Mera Ta pe3y/ibTaTn npoekTy

Project Title / Haspa npoekty

Outcome / PesynpbraTr

Outcome indicator /
[HAHKATOP pe3yIbTaTy

Baseline / bazoeuii | Year/ Pik
MOKa3HUK
Target / Llisnb Year / Pik

3.4. Environmental reporting
3.4. Exojoriuna 3BiTHicTb

3.4.1. Annual report /
3.4.1. Il opiunuii 3BiT

An environmental report, in the form of the table below, shall be produced each year for the period of
five (5) year, starting from the completion of the Project. The report shall detail an environmental
performance of the Project and shall be submitted by 28 February each year in order to be included in
NEFCO’s Annual Environmental Reports. / Exonoriunuii 3Bit y ¢popmi Tabnuii HaBe1eHOT HHKYe Oy e
HAJaBaTHCh KOKHOTO POKY ynpomopxk m’situ (5) pokis Bin 3asepuenns Ilpoexty. Lleit 3siT Gyne
Bi10OpakaTH €KOJIOTiYHE BMKOHAHHS MPOEKTY, i Oyjle HajapaTHCh 28 MHOTOrO KOKHOrO pOKY /s
prstouenHs y Llopiunnii Exonoriunnii 3sit HEOKO.
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Environmental report / Exostoriunuii 3Bit

Assumed Post-

Pre—p-roject project Achieved Ac‘];:\;ed
Indicator / Unit of measure (S;matlo.n S SIFuatw" LA 20XX
ITokazuuk [ Onunut HEyaws 1o qu}'ynar-la 'HOCZFH):TO Hocsarny
BIOPOBA/DKEH | CHTYyaL(is mics y poui .
HS IPOEKTY * |  BIIPOBaKEHHS 20YY T(;{))/}lg(ul
HPOEKTY
Electricity / MWh/year / 270 39
Enexrpuuna enepris | MBT-roa/pik -
MWh/year /
Heat MBr-ron/pix 29 27
Transportation of 3
wastewater to ll%%%m ; 1,431 2,555
WWTP M
Sludge at the WWTP |  tons/year/ 5,724 6.296
TOH/piK
Reduction of BOD tons/year / 429 21
discharging TOH/piK 5
Reduction of COD tons/year /
discharging TOH/piK 05 58
R_eciucthn of TSS tonsfyc:ar / 358 50
discharging TOH/piK
Reduction of tons/year /
; . . . 43 3
nitrogen discharging TOH/piK
CO: from PV BESS tonx/yeat { N/A 613
TOH/piK
CO.. consumption at tons/year / 658 454
wastewater system TOH/pIK

3.4.2. Post evaluation

3.4.2. Oninka nicast 3aBepuUIeHHSI NPOEKTY

NEFCO may carry out an environmental post evaluation a year after the Project Completion to establish
whether the Project has achieved its overall long-term environmental goals. NEFCO and its
representatives will in such case require access to the site and all project documentation relating to the
environmental performance. / Exosoriuna owuiHka mic/is 3aBepLIeHHS TIPOEKTY MOXKE 3iHCHIOBATHCS
npotsirom poky micnst 3aBepiueHHs IIpoekTy 11 BU3HAYEHHS TOrO, YM JOCAT TIPOEKT 3araibHHUX
exosoriunux uineid. HEOKO Ta ixHi npeacTaBHHKH, TAKHM YHHOM, BUMATAKOTh JAOCTYT 110 06’ €KTY Ta
BCiel MPOEKTHOI JOKYMEHTALll BITHOCHO €KOJOriYHOrO BMKOHAHHSA JUIA MPOBEAEHHA OLHKH MicCis

3aBEPIUEHHS MPOEKTY.
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For NORDIC ENVIRONMENT FINANCE CORPORATION /
Bix IIBHIMHOI EKOJIOTTYHOI ®IHAHCOBOI KOPIIOPAIIIT

By / mignuc:

Mignmc: Wﬁf
Q

S

Trond Moe / Tpoua Moe

Iryna Fedorenko / Ipuna ®@enopenko
Managing Director / Kepyrou

Programme Manager / Kepienuk [1porpamu

For PIVDENNOUKRAINSK CITY COUNCIL /
Bin IBAEHHOYKPATHCBKOI MICHKOI PAJTH

asylovych Pokrova / Mukosna Bacuiasosuu ITokposa
ty Mayor on the issues of the Council's Executive Bodies Activities/
acTYIHUK MICBKOTO FOOBH 3 MUTaHb AisJIBHOCTI BUKOHABYMX OPraHiB pajgn

39



ANNEX 2/
JOJATOK 2

FORM OF DISBURSEMENT REQUEST/
©®OPMA 3AIIATY HA BUILJIATY

[BENEFICIARY'’S LETTERHEAD)/
[Ha 6nanky OneprxyBaual

Nordic Environment Finance Corporation/
[TieHiuHa exonoriuna dinaHcOBa Kopriopallis

Attention: Project Administration / Jlo yaru: Ynpasninus npoekramu
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / ®aGiauninkary 34, 00100 I'enbcinki

Finland / ®iunsunis

DK0407-2026-103

Date//Tata [e]

Grant

Re.: Disbursement Request under
Agreement DK0407-2026-103, dated [e]

1k We refer to the above Grant Agreement
between [¢] (the “Grant Beneficiary”) and Nordic
Environment Finance Corporation (“NEFCO”). The
terms defined in the Grant Agreement shall have the
meaning ascribed to them in the Grant Agreement
whenever used in this Disbursement Request.

2. The Grant Beneficiary irrevocably requests
the following disbursement, in accordance with the
terms and conditions of the Grant Agreement:

Disbursement no. [e]

Amount of [insert currency and amount in numbers)
[in letters)

Disbursement Date [insert the requested date of

Disbursement]

[This original Disbursement Request, together with
the supporting documentation, has been forwarded
to you by registered mail/courier.]

3. The payment instructions are as follows:

IBAN-Account: [insert the IBAN- account number]

Account Holder: [insert name and address of the
supplier|

Account Bank: [insert name and address of the

Crocosno: 3anuT Ha BunIaTy 3a Jlorosopom npo
rpant DK0407-2026-103 Bix [e]

l. Mu nocunaemocs Ha Buiesraganuii Jorosip
npo rpant Mmik [% (“Opepxkysau DIpanty”) i
[TipHi4HOWO €KOJIOr iYHOO (hiHaHCOBOIO
koprniopauieio (“HE®KO™). Tepminu, Bu3HaueHi B
JloroBopi npo rpaHT. Npu BUKOPUCTAHHI B 3anuTi Ha
BUIJIATY MAlOTh 3HauY€HHs, BU3HaueHe B Jlorosopi
IPO IpaHT.

2 Opnep:kyBau ['panTy 0€3BIIKJIMHYHO MPOCUTH
3pOOMTH HACTYIHI BMIUIATH, 3TiJHO 3 YMOBaMM
JoroBopy npo rpasr:

Bunuiara Ne [e]

Y cymi [exazamu eamomy it cymy yugpamu]
[rponucom]
HJara Bunaarn [exazamu
GunIaAmU|]

Heobxiony — oamy

[Opurinan usoro 3anuTy Ha BHUIUIATy, pa3oM i3
MiATBEPUKYIOYMMH JIOKYMEHTaMH, HAAICIaHO BaM
PEKOMEHI0BaHUM JIUCTOM /Kyp epom. ]

3. [InatixHi pekBi3uTH:

IBAN- PaxyHok: [éxasamu IBAN- nomep paxyuy)

BaacHHK paxyHRY: [gxazamu HatmeHyeaHs 1
aopecy HOCMAayaIbHUKA|

BaunkiBcbkuil paxyHok: [Hazea it adpeca banky|
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bank]

Account Bank’s SWIFT/BIC code: [insert the
code]

Correspondent Bank: [name and address)|

Correspondent Bank’s SWIFT/BIC code: [insert
the code)

(If the Account Bank is not located in the country
whose currency is to be paid, enter the name and
address of the account bank s correspondent bank in
such country.)

4. The Grant Beneficiary hereby confirms (i) that
the representations and warranties set out in the
Grant Agreement are true and accurate in all respects
at the Disbursement Date; (ii) that all other
undertakings made by the Grant Beneficiary under
the Grant Agreement have been fulfilled; (iii) that no
event of suspension (as defined in the Grant
Agreement) has occurred at the Disbursement Date;
and (iv) that all of the requirements and conditions
precedent for disbursement under the Grant
Agreement are and remain fulfilled as of the
Disbursement Date and shall continue to be effective
as of such date. If this certification, in whole or in
part is no longer valid, as of or prior to the
Disbursement Date, the Grant Beneficiary
undertakes to immediately notify NEFCO.

= The Grant Beneficiary hereby confirms that
on the date of this Disbursement request there are no
changes in the Counterparty Information Document
as provided by the Grant Beneficiary to NEFCO
[please add the date] / [If there is any change to the
Counterparty  Information  Document  please

specify].

6. Please find attached documentation evidencing
that all requirements and relevant conditions
precedent for the requested disbursement are
fulfilled as well as written confirmation issued by the
account holding bank confirming that the supplier is
the legal owner of the above-stated bank account.

Yours sincerely,

[BENEFICIARY] / [OJIEP)KYBAU]

By / nignuc:

SWIFT/BIC koa paxynky 6auxy: [eéxazamu xoo]

baunk-kopecnonaenT: [naivenysanns it adpecal

SWIFT/BIC kox 6anky-KopecnoHaenTa:
[exazamu k00|

(Arxwo obanxiecokuil paxynox He 3maxooumecs &
Kpaini, vus eanoma Mae 6ymu sunjiauend, 66e0ime
Ha36y i adpecy DaHKy-kopecnoHoenma
OanKieCcLK020 paxynky 6 maxiti Kpaini).

4. Onepxypau ['panty mnigreepmkye (i) wio
3arieBHEHHsA W rapaHTii, BuKi1aaeHi B JloroBopi npo
rpaut, BceOiuyHO JocToBipHi H TouHi Ha Jlaty
BUMIaTH; (ii) WO Bci iHII 3000B’A3aHHS, B3ATI
Onepxxypayem ['panty 3a J[oroBOpoMm mpo rpasT,
BMKOHaHi; (iii) Ha Jlary Bumnatu He BiaOynocs
»)KoaHoro Bumnaaky npusynuHeHHs (SKi BU3HAYEH] B
Horoeopi npo rpanT); (iv) yci BUMOru Ta rnonepeHi
YMOBH Ui BUIIAT 3a JloroBopoM mnpo rpaHT € H
3alMIIAlOThCS BUKOHAHMMM Ha J[laty Bumiatu i
OyayTh YMHHMMHM CTaHOM Ha 10 jaTy. Sk ue
MiATBEP/UKEHHS TMOBHICTIO YM HYacTKOBO BKE He
BiAnoBigae naiicHocti Ha Jlaty abo go Jlatu
sunnatH, Onepikypay I'panTty HerafiHo nopigomise
npo ue HEDKO.

5. OnepxxyBau ['paHTy nigTBepIyKye, 10 Ha
jaty uporo 3anuty Ha Bunnaty B JOKyMeHT
«lHdopmanis  npo  KOHTpareHTa», HAaAaHOIro
OpepxyBauem ['panty HEDKO., ne Oyno BHeceHo
J)KOJIHMX 3MiH, [Oyap nacka, nonaiite nary] / [Axwo
8 ooxymenmi «Inghopmayin npo kommpazenmay €
AKice 3minu, 6Yy0b nacka, exadicime Aki came].

6. o uporo nucra no/aeTbes AOKYMEHTaLlis, fKa
I'Ii)lTBep}l)Kye BHKOHaHHA BCiX BUMOT Ta
BIAMOBIAHUX TMOMEpeAHIX YMOB Ui HaJaHHs
BUILJIATH, IO 3aMMTYEThCH, @ TaKOXK IHCbMOBE
MigTBEp/UKEHH  00C/IyroBylo4oro 0aHky, L0
nocTavaybHUK € 3aKOHHHM BIIACHUKOM
BHUILIEBKA3aHOrO OaHKIBCBKOTO PAXyHKY.

3 nosaroro,
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ANNEX 3/
HOIATOK 3

FORM OF CERTIFICATE OF AUTHORITY/
©®OPMA IIEPEJIIKY ITOCAJOBHUX OCIB I iX IOBHOBAJKEHB
(GRANTEE’S LETTERHEAD] / [Bnaux Onep:xyraual

Nordic Environment Finance Corporation/
[TiBniuna exonoriuna (inancora kopnopauis

Attention: Project Administration / J[o yearu: YnpasitiHHs npoektamu
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / dabianinkary 34, 00100 [enscinki

Finland / ®innsamis
DK0407-2026-101
Date / Jlata o]

Re.: Certificate of Authority under Grant
Agreement DK0407-2026-103, dated [e]

We refer to the above Grant Agreement between [o]
(the “Grant Beneficiary™) and Nordic Environment
Finance Corporation (“NEFCO”).

I, the undersigned [e], duly authorized to do so,
hereby certify that the following are the names,
offices and true specimen signatures of the persons
each of whom are, and will continue to be.
authorized:

(a)  to sign on behalf of the Grant Beneficiary the
requests for disbursement of funds provided for
under the Grant Agreement;

(b) to sign the certifications provided for under
the Grant Agreement; and

(¢) to take any other action required or permitted
to be taken, done, signed or executed under the Grant
Agreement or any other document related thereto.

CrocoBno: Ilepeniky mocamoBux oci6 i ix
NOBHOBaXKeHb BiAMOBiAHO 10 JloroBopy mpo
rpant DK0407-2026-103 Bix [e]

Mu nocunaemocs Ha Bumesragauuii Jlorosip npo
rpait Mk [®] (“Opepxkysau [panty”) i
[TiBHiYHOWO €KONOTiYHOK (hiHaHCOBOKO
koprnopauico (“HE®KO™).

A, wo HwKkye nianucascs [®], HAIEKHUM YHHOM
YTOBHOBA)KEHU# MiATBEPAUTH HACTYIHI Mpi3BULIA,
Nnocaau M CrpaBXKHICTh 3pas3KiB mianucis ocib,
KOKHa 3 IKHX € i Hajauti Oy/e yNoBHOBaKEHOIO:

a)  nmianucysatu Bia imeni Onepxkysaua ['panty
3alUTH  Ha BWIUIEHHA KOWITIB, nepeabaueHux
BiAMOBiHO 10 JIoroBOpY npo rpauT;

b)  mignucyBatu = gOKymeHTH,
JloroBopom npo rpasr; i

nepenbaueHi

c) BKMBATH BCi iHILI AiT, HeOOXIiAHI UM KO3BONEH]
IUIS  BYMHEHHS, BUKOHAHHA, MiAnucaHs abo
ykiaganHs B pamkax Jlorosopy npo rpaut abo Beix
IHLIMX TOKYMEHTIB, OB’ 93aHUX i3 HUM.

Specimen Signature
3pazok nignucy

Name Office
[MpizBuie [Tocana
etc.

[ 1.1

The persons named above are authorized to take such
actions [each individually] [[e] together].

Ocobu, 3a3HayeHi BHILE, YMNOBHOBAXKEHI HA Lie
[koorcen oxpemo] [[@] pazou].
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You may assume that any such person(s) continues
to be so authorized until you may receive an
authorized written notice from the Grant Beneficiary
that they, or any of them, is no longer so authorized.

Yours truly,

[BENEFICIARY] / [OJIEPKYBAU]

By / nignuc:

Koxna Taka ocoba (ocobu) sanmmaerscs
YMOBHOB@XEHOIO,  JIOKH BH HE  OTpMMAaeTe
MUCbMOBOro noBinomiaenns Opnepikysaya ['panty
PO MPUNHHEHHA TNOBHOBaXKeHb OYIb-KOro 3 HMX
abo Bcix pasom.

3 noparoio,
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ANNEX 4/
HOIOATOK 4

[FORM OF] LEGAL OPINION /
[@®OPMA | FOPUIAYHOT'O BUCHOBKY
[GRANT BENEFICIARY'S LETTERHEAD) | [B/IAHK OJEPXYVBAYA I'PAHTY)

Nordic Environment Finance Corporation/

[lieHi4Ha ekosoriyHa (iHaHcoBa Kopriopaiis
Attention: Project Administration /[lo yBaru Vnpassinus npoekramu
Fabianinkatu 34, 00100 Helsinki / ®a6ianinkaty 34, 00100 [enbcinki
Finland / @innsuais

Date / Jlata[e]

Dear Sirs, / lllaHoBHi nanoge!

I refer to Grant Agreement DKO0407-2026-103
between [e] (the “City Council”) and Nordic
Environment Finance Corporation (“NEFCO”)
dated [®] (the “Grant Agreement”).

1.

t9

I, the undersigned [®], [chief legal officer] of the
City Council and qualified to practice in Ukraine,
am giving this opinion regarding the above Grant
Agreement, under which NEFCO as the Ministry
of Foreign Affairs of Denmark Facility Manager
undertakes to make available to the City Council
as the beneficiary a grant in the amount of up to
EUR [e]. Terms not defined below shall have the
same meanings as set out in the Grant
Agreement.

In connection with the Grant Agreement [ have
examined the following documents:

2.1.the decisions of the City Council dated [e]
2026, [e] and [e], approving the terms of the
Grant Agreement and authorising [e] to sign
on behalf of the City Council the Grant
Agreement and all related documents thereto
as set out in Exhibit hereto;

]
r2

.[the charter of the territorial community of
the City of [+], certificate on the State
registration of the charter of the territorial
community of the City of [+], as set out in
Exhibit hereto;] OR [confirm that a charter of
the territorial community of the City of [¢]
has not been adopted / registered]

2.3.the documents evidencing the authority of
[the mayor] as the signatory signing the

A mocunaroce Ha Jlorosip npo rpaut DK0407-2026-
103 wmix [@] panoro (“Micbka paga”) i [TiBuiunoro
€KOJIOT i YHOK (hiHaHCOBOKO KOpropauiero
(“HE®KO”) Bin [e] (“LoroBip npo rpant”).

1. A, wo mnianucascs Hiwk4e [e], [aupekTop 3
IOPUANYHUX NUTaHb ] Mickkoi paam, aomyuieHuit
10 MpaKTUKK B YKpaiHi, HAAa0 LEeH IOpUIUIHUI
BUCHOBOK CTOCOBHO BHIIe3rajiaHoro Jlorosopy
Mpo rpanT, BignorigHo Ao skoro HE®KO sk
Posnopsaanuk Donny MiHicTepcTea
3akopAoHHUX crpae  Jlanil noromkyetscs
Hanath Micekiii pani, sk OeHediuiapy, rpant y
CyMmi, 110 He nepesulye (@] eBpo. Tepminu, He
BM3HAYEHI HWKYE, MAIOTh T€ caMe 3Ha4yeHH,
HajaHe iM y Jloroeopi npo rpanr.

2. ¥V 3p'a3ky 3 JloroBopom npo rpaHrt, s 3aiCHUB
NepeBipKy TAKHUX JOKYMEHTIR:

2.1.pilnenns Micekoi paau Big [@] 2026 poky,
[e] Ta [e], woO 3aTBEpPIKYIOTH YMOBH
Jlorosopy mnpo rpaHT, Ta YMNOBHOBaXYIOTb
[®] Ha nmianucaHHs Bia imMeHi Micbkol pamu
Jloropopy npo rpaHT, Ta yciX MOB'A3aHHX
JIOKYMeHTIB, BUKiaaeHux y Jlogatky 0
LBOrO JOKYMEHTY,

22.[craryr [e] MicbKOl  TepuTOpiaNbHOL
rpoMajM, CBIIOUTBO TMPO  JEpiKaBHY
peecTpaLito CTaTyTy [] MicbKOI
TEPUTOPiAIbLHOT IpOMajii, BUKIAQJEHi Y
Hopatky mo wuwsoro jokymenty;] ABO
[cTaTyT [#] MicbKOI TepuTOpianbHOT FPOMaIH

He  3aTBep/UKYBaBCs /  He Oys
3apeecTPOBAHMIA]
2.3. IOKyMEHTH, 1o MiATBEPIIKYIOTh

MOBHOBAYKEHHA [MICLKOrO TOJIOBH] fIK
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Grant Agreement on behalf of the City
Council [such as the appointment of the
mayor];

2.4.extract (vytiah) from the Unified State
Register of Legal Entities, Individual
Entrepreneurs and
Public Formations No. [e] obtained with
respect to the City Council on [e] as of [e];

2.5.a signed copy of the Grant Agreement; and

2.6.such other decisions, approvals, consents,
laws, statutes and documents as I have
considered necessary and relevant in order to
render this legal opinion [please indicate].

Based upon and subject to the foregoing I am of
the opinion that:

3.1.the Grant Agreement has been duly executed
and delivered on behalf of the City and is in
full force and effect;

3.2.the City Council is a legal entity under the
laws of Ukraine in the form of a body of local
self-governance representing the territorial
community of the City of [e];

3.3.the City Council has the legal capacity,
requisite power and authority to enter into
and perform its obligations under the Grant
Agreement;

3.4.the entry by the City Council into the Grant
Agreement and the performance of its
obligations thereunder have been duly
authorised by the City Council;

3.5.the sessions of the City Council, at which the
decisions/resolutions, specified in paragraph
2.1 and Exhibit hereto were adopted, were
convened and held in accordance with all
applicable legal requirements;

3.6.the obligations of the City Council under the
Grant Agreement will be recognised as legal,
valid and binding by Ukrainian courts;

3.7.the execution, delivery and performance of
the Grant Agreement by the City Council and
the compliance by the City Council with the

mignucanta JIoroBopy npo rpaHT Bij imeni
MICBKOT paiau [Take, sK npU3HAYEHHs
MiCBKOTO I'OJIOBH];

2.4.Bunucky (Butar) 3 €auHOro JEPKaBHOTO
peecTpy IOpUaMYHUX 0ciO, (isHuHuX OCi6-
MANPHEMUIB Ta IPOMAACHKUX (OPMyBaHb
Ne [e] crocoBHO Mickkoi panu [e] Bix [e];

2.5.mianucany komito JloroBopy 1po rpaut; ta

2.6.TaKi iHII pilICHHS, 103BOJIH, 3rO/IH, 3aKOHH,
HOPMaTHUBHI aKTH Ta [JOKYMEHTH, sKi s
BBa)kKaB HEOOXIJAHHUMH Ta BIANOBIAHUMHM 15
HagaHHs  UbOMO  BHCHOBKY  [BKaKiTh

KOHKPETHO].

Ha nigcraBi ta 3 ypaxysaHHAM BHKIaa€HOro
BHLIE 51 AIHIIOB HACTYITHUX BUCHOBKIB:

3.1. [loroBip npo rpaHT 6yB HaJIEKHHM YHMHOM
MiANKUCaHUi Ta BPYUYeHHUIi Bijl iMeHi rpoman
1 € MOBHICTIO AIHCHUM T4 YHHHHUM;

3.2.3a 3akoHoaBcTBOM YKpainu Mickka pajia €
IOPUANYHOIO ocoboo y Qopmi oprany

MiCLIEBOTO CaMOBPS1yBaHHS, 110
npejcrasise [@] MiCbKYy TepuUTOpiaibHy
rpomany;

3.3.michKa pajia Ma€ MPaBO3/IaTHICTb, HEOOXi/Hi
NMOBHOBA)KEHHA HA YKJIAJAEHHS TA BUKOHAHHSA
CBOIX 3000B'13aHb 3a JloroBopom npo IpaHT;

3.4.yknananna Micekoro panoro Jlorosopy npo
I'PaHT Ta BMKOHAHHA CBOIX 3000B'A3aHbL 3a
HUM OYyIM HaJIeKHUM YHHOM YTOBHOBAKEHI
MiceKor0 panoo;

3.5. cecii MicbKoT pajau, Ha SIKHX OYyJIH NPHHAHATI
pilleHHs/pe3oouil 3a3Ha4yeHi y myHkTi 2.1
Ta JlonaTtky 10 UbOro JOKYMEHTY, CKJIMKaHI
Ta TPOBeeHI BIAMOBIAHO [0 BCIX YMHHHMX
MPaBOBHX BUMOT;

3.6.3000B'A3aHHs Micbkoi paau 3a JloroBopom
po rpaHT OyayTh BH3HaHI YKpaiHCbKUMH
CcylaMd  3aKOHHHMH,  JIHCHHMH  Ta
000B’ I3KOBUMHU;

3.7.yknajeHHs, BpY4YeHHs Ta  BUKOHAHHA
Micbkoro panoto Jloroeopy mnpo rpaHt Ta
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3.8.

3.9.

3.10.

311,

312,

terms of the Grant Agreement do not and will
not:

(1) violate any provision of the
applicable laws of Ukraine or any
other municipal rule or regulation at
present in effect and applicable;
result in a breach of, or constitute a
default under [the charter of the
territorial community of the City of
[*] or] any agreement or other
instrument to which the City Council
is a party;

(i)

the City Council is not subject to sanctions
imposed by the European Union or the
United Nations Security Council, or any
International Financial Institution or other
sanctions authority as NEFCO deems
relevant;

all authorisations, approvals and consents of
any Ukrainian state authority required by
applicable Ukrainian law for the execution
by the City Council of the Grant Agreement,
and the performance of its obligations
thereunder, have been obtained and are in full
force and effect on the date hereof:

no litigation, arbitration or other
proceedings are pending or threatened
against the City Council, which might
adversely affect the ability of the City
Council to perform its obligations under the
Grant Agreement;

the choice of the laws of Sweden as
the governing law of the Grant Agreement
will be recognised as a valid and binding
choice of law under the laws of Ukraine;

the agreement of the City Council
that any disputes under the Grant Agreement
shall be referred to and finally resolved by
arbitration administered by the Arbitration
Institute of the Stockholm Chamber of
Commerce will be recognised as valid and
binding by Ukrainian courts;

3.8.

3.9.

3.10.

311

3:12.

AoTpuMaHHs  Michkol  pagow  ymoB
Horoeopy npo rpanr:
(1) HE MOpPYLIYIOTE/MOPYIATE KOJHUX

MOJIOKEHb YHHHHUX 3aKOHIB YKpainu
a00 iHUWIMX YMHHMX T4 YHHHUX
MiCLIEBMX MpaBUI i periamMeHTiB;

(ii) HE  MPHU3BOAATH/MIPU3BEAYTH 0
NOPYLUEHHS abo He
CTaHOBJIATH/CTAHOBUTUMYTh
HEBHKOHAHHS BiAMOBIAHO 10

[cTaTyTy [] MicbKkOT TepuTOpianbHOT
rpomaan abo] KOAHMX JOroBOpIB
abo  IHWKX  [paBOBMX  aKTiB
CTOPOHOIO AKUX € MiCbKa paja;

MiCbka paja He Mianajae mia CaHKLLT,
BBe/IeHi €Bponeiicbkum Coro3om aGo Pajoro
Besnekn Opranizauii O6’eananux Hauii,
abo Oy/b-AKOK MIXKHAPOAHOIO (hiHAHCOBOK
OpraHi3aii€lo, 4M iHIIMM OPraHOM 1OJ0
cankuii, sxuii HEOKO Braxae mopeunim;

BCI JIO3BOJIM, CXBA/€HHA Ta MOrOPKEHHS
OyaAb-SKMX JIepKAaBHUX OpraHiB  Briaju
VYkpaiHd, BIANOBIZHO [0 BHMOr YHHHOIO
3aKOHOJIaBCTBA, HEOOXi/HI /111 BMKOHAHHSA
Micbkolo  pagoto J[oroopy 1npo rpaHt Ta
CBOIX 3000B'13aHb 32 HUM, OTPUMAHI i JiI0Th
B MOBHY CHMJIy Ha [aTy LBOr0 KOPUAWYHOIO
BUCHOBKY;

HE TpPMBaE Ta He ICHYE 3arposu
iHILiIOBAHHS Oyb-sKHX CYIOBHX,
apGiTpaKHHX ab0 iHIIMX POBAKEHB POTH
Micbkoi paau, ski MOXKYTh HeraTMBHO
BIUVIMHYTH Ha 34atHicTh Mickkoi panu
BUKOHYBATH 1i 3000B'a3aHHs 3a J[orosopom
npo rpaHT;

npaso Kopomiserea IllBewis Oyne
Kepywouum s JloroBopy mpo rpaHT, Ta
Oyne BM3HAHO MilicHUM Ta OOOB’SI3KOBHM
BHOOpOM  MpaBa 3a  3aKOHOJABCTBOM
VYkpainu;

NOTO/DKEHHS  MicbKOl  pajaM, W10
Oymb-ski cnopu crocosHo Jlorosopy mpo
rpaHt OyayTh po3rjisjarvcs i BiANOBiIHO

BUpilIyBaTHC  apOiTpakeM  3rigHo 3
[Ipapunamu  apbGitpaky  ApOGiTpaxkHoro
iHcTHTYTY ~ CTOKrO/IIBMCHKOI  TOProgoi

nanatd, Oyae BHM3HABATUCS YKpPATHCHKUMH
cylamu AiHCHUM Ta 0008’ A3KOBHM;
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3.4 Ukrainian courts will recognise and

allow enforcement in Ukraine of an arbitral
award obtained in Sweden without retrial or
examination of the merits of the case:

3.14. the City Council is not subject to any

injunctions, suspensions, limitations, freezes,
liquidation, reorganisation or bankruptcy
proceedings, which would limit or impair its
capacity and authority to enter into, or to
perform its obligations under the Grant
Agreement;

3.15, all other authorisations, consents,

licences, approvals, documents, conditions
or exemptions of, and filings and
registrations with, any governmental or other
regulatory authority, bureau or agency in
Ukraine required for, or in connection with,
the execution, delivery, validity,
performance or enforceability of the Grant
Agreement have been obtained and are in full
force and effect on the date hereof.

3.13. YKpPaiHCbKi CYAHM BHM3HAOTL Ta

JIO3BOJIAIOTE  BUKOHAHHS B YKpaiHi
apOiTpaXKHOrO  pilllEHHS, OTPUMAHOrO B
[Iseuii, Ge3 mnoBropHOro ciayxanus a6o
BHBYEHHS CIPaBU MO CYTi;

3.14. Micebka pana He mignazae nin koiHi

CyaoBi 3a60poHH, TUMYacoBi
BIICTODOHEHHS, OOMEXeHHs, MpOLELYpPH
3aMOpPOKEHH, JIiKBiauil, peopraHizaiii abo
OaHkpyTcTBa, AKi 6 MOriM ob6MexuTH abo
nocnabuTH if CMPOMOXKHICTE Ta
MOBHOB&KEHHA YK/ajaTH ab0 BMKOHYyBaTH
3000B's3aHHs 3a J[oroBOpom Ipo rpamr;

3.5, BCi iHUII J03BOJM, 3rOjM, JiLEH3,

3aTBEP/UKEHHS, JIOKYMEHTH, YMOBHM Ta
3BIIBHEHHS Bid BUMOr, Ta mojadi i
peectpallii y Oyab-aKoro aep;xasHoro abo
IHIIOTO PEryJATOPHOTO OpraHy, yCTaHOBH
abo BimomcTea Ykpaiuu, HeoOXiaHi 11 abo
Yy 3B'3Ky 3 VYKIAQOCHHSIM, BPYYEHHSM,
NIHACHICTIO, BUKOHaHHAM ab0 MOMKIIMBICTIO
MPUMYCOBOro BHKOHaHHA JloroBopy npo
rpanT, OyJM OTPUMaHi Ta € B MOBHIH CHJIi Ha
1Ty LbOTO FOPUAMYHOTO BUCHOBKY.

Yours sincerely/
3 nosaroro,

By/ITianuc

Title/ Ilocana: [chief legal officer)/ [nupekTop 3 IOpUAMHHUX MTUTaHB |
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SCHEDULE / 1OJIATOK

The List of Opinion Documents /Mlepenik NOKYMeHTIB 1151 FOPHANYHOTO BHCHOBKY:

[DRAFTING NOTE: Documents, licences, certificates and instrume
purposes of the legal opinion to be listed in this Annex 1. ¥
ma npasosi akmu, ki 6ayaomecs HeobXiOnuMU Ong yine
yvomy Jooamryl. ]

nts that are deemed necessary for the
[TTPHMITKA: Jokymenmu, aiyensii, cepmucpixamu
U b020 I0PUOUYHO20 BUCHOBKY NOBUMNHI oymu nadani y
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